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Introduction - Dr. Padraig O Cearbhaill

Streetnames and Placenames of DuUn

Laoghaire-Rathdown

The names that are collected in this
publication consist of streetnames and
various placenames within the Dun
Laoghaire—Rathdown area of administration.

The initial list of streetnames was
prepared by Ordnance Survey
Ireland and the Irish forms of the
names were researched by the
Placenames Branch, Department
of Arts Heritage and Gaeltacht
Affairs. ‘Streetnames’ include in
the present context the names

of housing-estates, apartment
blocks, roads and streets, whereas
‘placenames’ consist of townland,
parish and barony names as well as
various other historical toponymes,
including geographical names.

As placenames are used in the
formation of streetnames, there
is an obvious overlap between
these two categories of names.
There are approximately 2,100
names in the present list. Note
that streetnames of which there
is more than one example within
Dun Laoghaire-Rathdown, such as

Brighton Avenue—Ilocated in both
Carrickmines and Monkstown—is
only included once in the present
list.

The Dun Laoghaire—Rathdown
region corresponds, by and large,
with that part of the barony

of Rathdown which is in Co.
Dublin—the other half-barony

is in the adjoining district of Co.
Wicklow. The barony was divided
into two parts when the county
of Wicklow was formed in the
year 1605. The following are some
of the noteworthy differences
between the area included within
Rathdown barony and the more
modern, less extensive district

of Dun Laoghaire—Rathdown.
Part of the old civil parish of
Donnybrook in the north eastern
part of the barony (incorporating
Elm Park Golf Course for instance)
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is outside of the Dun Laoghaire—
Rathdown area of administration.
Rathgar, Terenure, Kimmage,
Willbrook and Ballyboden, all of
which are part of the barony of
Rathdown, are excluded from

the modern administrative area:
the Dun Laoghaire—Rathdown
administrative boundary runs

by the western fringe of Castle
Park Golf Course in Rathfarnham
and encompasses Ballinteer
further south. The south

western boundaries of barony
and administrative area also
diverge: although the townlands
of Tibradden and Glendoo are
now attached to Dun Laoghaire—
Rathdown, they are historically
located within Uppercross barony
which is west of Rathdown barony.

Itis only possible to write about
some of the names in this brief
introduction which | have classified
as follows:

1Barony name; 2 Parishes; 3
Townlands; 4 Non-administrative
names; 5 English placenames;

6 Other foreign placenames;

7 External Irish placenames; 8
Surnames, personal names and
titles; 9 Flora and fauna; 10 Opaque
names.

Many traditional names, including
the majority of townland and
parish names within the area of
Duan Laoghaire-Rathdown have
been re-used in the formation of
streetnames, along with other
well-established names that are
not administrative names. Over
eighty townland and parish names,
as well as the barony name itself,
Rathdown, are consequently in the
present list of streetnames.

Barony name:

Liam Price discussed the name
Rathdown in an article published
in the journal of Irish studies, Eigse,
in 1954 and subsequently in his
account of the place-names of Co.
Wicklow, (Price, 1957, 323). The ‘rath’
in this instance probably referred to
a ringfort within the townland of
Rathdown, which is located south
of Bray Head in Co. Wicklow. Price
conjectured that the second part
of the name evolved from ‘some
personal name’,such as Donn.The
contemporary Irish name in the
latter half of the sixteenth century
was Raith an Dain at any rate,

as itis thus recorded in a poem
composed before 1579 in honour
of one of the O Byrne chieftains in
present day Co. Wicklow, Aodh mac
Seaain (Mac Airt, 1944, 72). Some
of the early written examples of



the placename such as Radoon
(1300c¢) and Rathdoun (1303), could
well represent Rath Dain, meaning
‘ringfort of / near (the) fortress’,
later becoming Rath an Duin.

Parishes:

I would now like to look at some of
the parish names within the district
of Dln Laoghaire-Rathdown.The
parishes to which | refer are the

civil parishes which are derived,

by and large, from ecclesiastical
medieval parishes. They differ in
many respects from the network

of modern Catholic parishes. None
of the following Catholic parishes,
for instance, are civil parishes:
Blackrock, Dun Laoghaire, Foxrock or
Glasthule. The majority of the civil
parish names were already recorded
in documents as early as the twelfth
or thirteenth centuries, which
means that the names were well
established by then.There are a few
exceptions that are of later date:
the parish of Booterstown post-
dates the mid-seventeenth land
surveys such as the Down Survey
and the Civil Survey. According to
the Down Survey barony map the
townland of Butterstowne was

part of the parish of Monkstown
whereas the Civil Survey returned

it within Donnybrook parish.

Earlier references to Booterstown,

vi

such as Ballybother (1408) and
Baliboter alias Boteriston (1541)
demonstrate that the English name
is a translation of Baile an Bhéthair,
meaning ‘the town(-land) of the
road’. The Irish word bathar was in
fact adapted by English speakers in
Ireland—see the following Hiberno-
English examples of the word in O
Muirithe (2002, 43): batter, boker,
bater, boagher.

The earliest references that we
have to the placename Monkstown
appear about 1540 in relation

to the monastic property of the
Cistercian Abbey of St. Mary’s,
Dublin following the dissolution of
the monastery, where reference is
made to Caribrynan alias Monketon.
There are, however, early references
in ecclesiastical Latin sources from
the late twelfth century on, such as
the Chartularies of St. Mary’s Abbey,
to Karibrenan (dated 1171) and
variant spellings. The latter name

is derived from Carraig Bhraonain,
meaning ‘the rock of Braonan’.The
personal name Braonan also gave
rise to the surname O Braonain. An
anglicised spelling of the surname,
presumably, is preserved in the
townland of Brenanstown (earlier,
Balybrenan dated 1326, from Baile
Ui Bhraonain) which gave rise to
streetnames such as Brennanstown
Avenue. Although Carraig



Bhraonain has been superseded
by the name Monkstown, the
streetnames Carrickbrennan Road
and Carrickbrennan Lawn still
record the earlier name.

Kill, otherwise Kill of the Grange,

is referred to in early ecclesiastical
sources, such as the papal bull of
1179 to the archbishop of Dublin, as
Cluinkeun (Sheehy, 1962, 28). This
name is also Irish in origin, Cluain
C(h)aoin, which means ‘(the) fair
pasture’. There are a number of
early Irish ecclesiastical foundations
of the same name. ‘Fintan Cluana
Cain’, for example, is included in an
early twelfth century manuscript
version of the genealogies of Irish
Saints compiled at Glendalough

(O Riain, 1985,146). As St. Fintan
has long been associated with

the church of Clonkeen—see for
instance a reference from the year
1504 to ‘the church of St. Fintan

of Clonkene’ in Archbishop Alen’s
Register (McNeill, 1950, 256)—I
would speculate that the earlier
Irish example may refer to the
same ecclesiastical establishment.
Although Clonkeen is no longer the
name of a parish or townland, it is
preserved in streetnames such as
Clonkeen Crescent etc. The initial
element of the name Kill of the
Grange comes from the Irish word
cill (originally dative singular of

cell later ceall), meaning a church
or monastic site in placenames.
The property was owned by

the Augustinian Canons of the
Priory of the Holy Trinity (Christ
Church) in Dublin.The English
word grange, which is a borrowing
from French, means an outlying
farm belonging to a religious
house. It is also preserved in the
name Deansgrange, a separate
townland in the parish of Kill (of
the Grange)—the church and land
was granted to the dean of Christ
Church upon the suppression and
reformation of the Priory in 1541-2

(Ronan, 1941, 44).

The following parish names also
have cill in initial position, Cill
Ghobain / Kilgobbin, Cill Inion Léinin
/ Killiney, Cill Mochuda / Kilmacud,
Cill Tiarnain / Kiltiernan. In each
instance, apart from Cill Inion
Léinin, the word cill is qualified by a
personal name, the name of a saint
or founder of the church probably.
Cill inion Léinin means ‘the church
of Léinin’s daughters’. In the
genealogies of Irish saints, which
have been preserved in the mid-
twelfth century Book of Leinster
manuscript, the seven daughters

of Léinin (‘secht n-ingena Lénine’

O Riain, 1985, 36) are specifically
named. (Note that the association
of seven daughters with a particular

vii



church seems to be formulaic.)

The church of Léinin’s daughters
was probably founded in the late
sixth or early seventh century, as
their brother’s floruit, Colman mac
Léinin’, was in the second half of the
sixth century.

While cill is a borrowing from
Latin cella, the Irish word teach
(dative singular tigh), meaning
‘house’, is a native word which
often denotes an early church in
placenames. The parish names
Stigh Lorgan / Stillorgan and
Teach Naithi / Taney are pertinent
examples in the district of Dun
Laoghaire—Rathdown. The former
placename, usually though not
invariably, has a prefixed ‘s’in
early Latin documents, such as
Stachlorgan (1212c), Stachlorgan
and Tachlorgan (1240), while
conversely, Teach Naithi usually
has ‘" or ‘th’in initial position

in early documentation, such as
Tignai (1179), Thachnehy (1181c),

in contrast to Stahney (1192). The
initial St- of the element *Steach /
Stigh is of common occurrence in
the placenames of north Leinster
and was probably influenced by
the adverbs isteach, istigh which
are also derivatives of teach, tigh.
This occasional sound change,
which seems confined to the word
teach, has been attributed to both
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Viking and Norman influence (Joyce,
1869, 66-7; O'Rahilly, 1930, 160-2).
Although the second element of
the name Stillorgan seems to be
obscure in meaning, | would concur
with Eamonn de hOir (1975, 134),
who observed that it doesn’t derive
from the personal name Lorcan.
There is a slight possibility that
Lorgan, in this instance as in other
placenames, is the genitive singular
of the Irish word lorga, which, as
well as meaning ‘a shin’,also means
‘aridge’ when transferred to the
landscape.

Another rather obscure parish
name is Oldconnaught which

is adjacent to Co. Wicklow. The
adjective old wasn’t prefixed to the
English name until the eighteenth
century. As regards the original Irish
name, some of the old inhabitants
remembered in 1837 that the

place was formerly called ‘Sean
chonnach’ (The Ordnance Survey
Letters of Co. Dublin). Conach is the
contemporary sixteenth century
form of the name in Irish which
may well be a shortened version

of Conachadh, with loss of the
final unstressed syllable, meaning
‘hound-field’. Streetnames such

as Connawood Walk and Old
Connaught Avenue are derivations
of the aforementioned placename.



Townlands:

I would now like to consider some
of the eighty three townland

names within the Dun Laoghaire—
Rathdown area that have been
utilized in the formation of
streetnames. A townland was
succinctly described in the
following manner by Eamonn de
hOir (1980-1, 4): ‘Townlands are
administrative units, subdivisions of
the parish, with defined boundaries.
Their areas vary considerably ... Each
of these townlands has a name ...
The basic townland nomenclature
was settled before 1600, although
occasional additions and other
changes have been made to it since,
and, of course, many of the names
go back very far beyond that date
... A parish name may also be a
townland name and, in fact, many
of the parishes that | have discussed
heretofore are also townlands, such
as Booterstown / Baile an Bhéthair.

The foregoing placename furnishes
us with an example of the two
commonest elements that appear
in the townlands of Rathdown
barony, namely the Irish word
baile—usually Anglicised as bally
but occasionally as bal-, especially
in north Co. Dublin and surrounding
districts—and the English word
town / -ton.We may also note

from the preceding example

that both words interconnect in
Irish toponymy: Booterstown is a
translation of Baile an Bhéthair
and, as also previously observed,
Balybrenan (< Baile Ui Bhraonain)
rather than Brenanstown is
recorded in early documentation.
This pattern of baile to town in
translation is a noteworthy feature
of some other townlands within the
area, such as Leopardstown earlier
Ballenelowre (dated 1534), which

is an Anglicised spelling of Baile

na Lobhar; it was subsequently
recorded as ‘Ballinlowra otherwise
Lipperstown’ (1610). In regard to
the origin of that particular name,
which means ‘the town(land) of the
lepers’, we may note that the place
was granted in the year 1230 to St.
Stephen’s leper hospital in Dublin
(Gwynn & Hadcock, 1970, 353).

The following placenames are
further examples of the Irish-
English dichotomy baile / town:
Baile Ui Lachnain / Loughlinstown
(earlier Ballyloughnane 1546-7) and
Laughanstown or Lehaunstown

/ Baile an Lochain (= Baile an
Lochain, sixteenth century); in the
first name baile is followed by a
Gaelic surname and in the later
by an lochan, ‘the pond’,in the
genitive singular case. The word
baile, which originally meant



simply ‘place’, is not recorded as

a placename element until the
mid-twelfth century. It can denote
a settlement-unit (homestead,
farmstead), a townland or indeed a
town in placenames. To quote from
Flanagan (1978, 10): ‘the use of baile
was considerably accelerated by
the Anglo-Norman use of Latin villa
and English tin (town) qualified by
the name of a feudal tenant... Baile

was regarded as the Irish equivalent

of these terms’. The following

are examples of names of Anglo-
Norman provenance followed by
~town in the barony of Rathdown:
Rochestown is first recorded in

1408 as Rocheston and Cornelscourt

comes from Cornerstown (dated
about 1326)—both Roche and

Corner are Anglo-Norman surnames

of French origin. | will mention in
passing a few further interesting
examples of townlands which
have baile as initial element:
Balally / Baile Amhlaoibh has
given rise to streetnames such

as Balally Park, Ballawley Court
and Ballyolaf Manor.The personal
name Amhlaoibh (earlier Amlaib)
is a borrowing from Old-Norse
Aleifr (Marstrander, 1915, 61-2)
which appears in Gaelic sources as
early as the ninth century and was
subsequently adopted by the Irish.
The earliest examples of the name

for Irishmen noted by O Cuiv (1979,
48) are recorded in the eleventh
century. Olaf and Olav are modern
Norwegian forms of the same
name. Baile Amhlaoibh in any case
is an Irish placename, regardless of
whether the individual whose name
it preserves was of Scandinavian or
of Irish origin. Similiarly, Ballycorus
is an Anglicised form of the Irish
name Baile Mhic Fheorais, which
literally means ‘the town(land) of
the son of Feoras'—Mac Fheorais,

a patronymic or a surname, is a
borrowing from the Anglo-Norman
name Piers, which is an early form
of Pierre.

Many of the foregoing townlands
beginning with baile are followed
by a surname or a personal name.
The following are some additional
examples of baile, governing

in this instance the article (an)
followed by a noun in the genitive:
Baile an tSaoir / Ballinteer, also
written Ballintyre, which means,
‘the town(land) of the craftsman
(or) artificer’ and Baile an tSléibhe
/ Ballinclea, which was recorded

as Ballintlea in 1611, meaning ‘the
town(land) of the mountain’. Baile
can also be used with adjectives,
such as An Baile Breac / Ballybrack,
meaning ‘the speckled town(land)’,
which is the name of two



townlands in Rathdown barony, one
of which is also a village.

Slightly over half of the townland
names within the barony of
Rathdown are in fact derived from
Irish. This is somewhat higher
than the townland names in Co.
Dublin as a whole that derive
from Irish, i.e. over one third of
the total according to de hOir
(1975,138). The following are a

few examples of Irish names that
are descriptive of the landscape,
rather than names containing
settlement terms such as baile

/ -town, cill etc.: Barnaslingan /
Barr na Slinnean, literally ‘the top
of the shoulder blades’, referring
presumably to The Scalp, which
forms the south eastern border of
the townland; Barnacullia / Barr na
Coille, ‘the top of the wood’; Cork

/ Corcach, “a marsh’ (from which
Corke Abbey is derived); Glencullen
/ Gleann Cuilinn, ‘the glen of holly’;
Shanganagh / Seanganach, ‘the
place of ants’and finally Woodside
which is an accurate translation of
the original Irish name Taobh na
Coille (= Tynekilly,1654).

There are two placenames of

Norse origin in the region. Dalkey,
recorded in a papal letter dated 1199
(Sheehy, 1962, 65-6), corresponds

to Norse ddlk-gy, which is a direct

translation of the Irish name
Deilginis (earlier Deilcinis), meaning
‘thorn island’ and Bullock, earlier
Blowike, Blowyk (1345), an important
medieval port adjacent to Dalkey
Island, comes from Old-Norse bld-
vik, meaning ‘blue (or) dark bay’. For
a discussion of these two toponyms,
see Mac Giolla Easpaig (20071,

454 and 468). The majority of the
townland names that are of non-
Gaelic origin are of English origin.

A noteworthy feature of some of
the English names of townlands

is that they are quite late; none of
the following names, for instance,
are recorded in documents prior to
the eighteenth or early nineteenth
century: Blackthorn (first recorded
in 1821), Carmanhall, Carysfort,
Cherrywood near Loughlinstown
(earliest reference, 1836), Foxrock
(earliest reference, 1821), Galloping
Green, Honeypark, Kingstown or
Kingston near Ballinteer, Lanesuville,
Seapoint, Templehill, Trimleston,
Whitehall, Wood Park. Some of
these late townland names were
originally the names of houses and
demesnes. Although Roebuck looks
like an English name, its origin isn’t
clear; note the following examples
of the name from Latin or English
sources, Rabo (1235; 1530¢), Rebowe
(1547), Rabuck (1654), as well as the
sixteenth century Irish example

xi



Reabdg, from the above-mentioned
panegyric composed in honour

of Aodh mac Seaain O Broin. The
townland name Mountanville,
which is usually written as two
separate words in streetnames
(Mount Anville Wood for instance),
would appear at first to be unclear
in meaning. However the following
example of the name from the
Book of Survey and Distribution
compiled in the second half of the
seventeenth century, ‘Mollanstowne
alias Mountainstowne,
demonstrates that the first
element is simply mountain; the
initial element of Mollanstowne,
which may have been the earlier
name of the townland, probably
derives from the Irish surname O
Maolain. Kerrymount townland,
which is adjacent to Foxrock,

does not appear to be very old,
until we look at the origin of the
name. In seventeenth century
State documents such as the Civil
Survey of Co. Dublin (1654), the
townland is recorded as Kiltikiery
and the proprietor at the time

was the dean of Christ Church
Cathedral. In his history of Co.
Dublin, Francis Elrington Ball
(1902,107) noted that the lands
‘were originally the property of St.
Patrick’s Cathedral’and an earlier
form of the placename, Tachkery,

xii

is preserved in a charter of St.
Patrick’s Cathedral from about 1213
(White, 1957, 4). Therefore it seems
that Kerrymount was originally
called Teach Céire, ‘the house /
church of Ciar (a female name).
The placename became Cill Ti Céire
(=Kiltykerry,1534), by reason of the
addition of Cill in initial position.
The final element of the name, in its
Anglicised spelling, was used in the
formation of a new name, Kerryfield
(Duncan’s map of Dublin, 1821)
initially and then Kerrymount.

Non-administrative names:

In addition to the administrative
names, such as townlands and
parishes, which | have discussed
heretofore, there is a variety of
other extant historical names
included in the list of streetnames.
I have included in this category

of nhon-administrative names,
villages and centres of population
such as Goatstown, Sandyford and
Stepaside; geographical names
such as the Dodder River, Brides
Glen, Three Rock Mountain and The
Scalp; Tobernea holy well, as well as
various names referring to historical
structures such as Kiltuck and
Puck’s Castle. Some of these names
are obviously much older than
others.The Dodder is undoubtedly
an old river name whose meaning



is obscure—its Irish name, (An)
Dothra, is well documented in early
literature. On the other hand, the
earliest references to Sandyford
and Stepaside are in eighteenth
century sources. Kiltuck, the name
of a church site near Shanganagh,
is undoubtedly an early name; the
church is documented in medieval
ecclesiastical sources: Celltuca for
instance, in the papal letter of 1179
referred to previously. The second
part of the placename is possibly
the same as the rare early personal
name Toca—see for instance Toca
mac Aeda, who is described as king
of Cualu, ‘rex Cualann’ (the territory
of Cuala in south Co. Dublin and
north west Wicklow) in a misplaced
entry under the year 477 in the
Annals of Ulster; this Toca ruled in
the first half of the seventh century
according to Smyth (1994, 91-2). The
Three Rock Mountain is an English
name which alludes to three piles
of rock on its summit (see Joyce,
1920, 130-2). John O’Donovan, the
illustrious placenames scholar

of the nineteenth century, in his
edition of the Annals of the Four
Masters, identified Sliabh Ruadh
which is recorded in the text (under
the year 1549) as the ancient name
for this particular peak and also,
for ‘the whole range of hills to the
south of Dublin’ (O’Donovan, 1856,

V 1548, n. f). Fr. Paul Walsh (1957,
34), another famous toponymic
scholar, later showed that Sliabh
Ruadh did not in fact refer to a
particular peak, but rather to the
range of hills. Our earliest reference
to Puck’s Castle, which is located
in the townland of Rathmichael,
appears on Rocque’s map of Dublin
(1760) as Puck Castle—the first
element is sometimes considered
to be the English word puck,
‘goblin’ (Breatnach, 1993, 63). The
Scalp / An Scailp on the border

of counties Dublin and Wicklow
means ‘(the) rocky chasm’,a name
which accurately describes that
valley. It is reasonable to assume
that Brides Glen is a translation of
an undocumented Irish placename,
Gleann Bhride. The glen is situated
below Tully or An Tulaigh formerly
known as Tulach na nEaspag,

‘the hillock of the bishops’. An
interesting story is preserved in a
number of Middle Irish sources of
a visit paid by seven bishops from
Telach na n-Epscop to St. Bridget’s
church in Kildare, where the saint
performed a miracle (Stokes and
Strachan, 1903, 334). This account
seems to indicate that the cult of
St. Bridget was long-established
at Tully. Lastly, the location of
Tobernea holy well near Tobernea
Terrace is described by Mac Coil
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(1977,17). Various other writers,
such as O'Reilly (1902 178 f.) and
especially Ronan (1941,28-9,n. 87
and elsewhere) have attempted

to prove that the final element

of Tobernea corresponds to the
name Naithi of Taney / Teach
Naithi. As there aren’t any extant
early references to the well, it is
impossible to establish the origin
of the name with any degree

of certainty. We can, however,
conjecture that the name had the
same specific element as Rathnew
in Co. Wicklow or Rath Naoi (earlier
Ra(i)th Nui)—Naoi is a personal
name which comes from Old Irish
Noe. Alternatively, as the water
from the well was supposed to
cure affections of the eyes, the
second part of the placename may
correspond to the verbal noun ni (<
nighe), ‘washing’.

All of the foregoing names are
inherently connected with the
places to which they refer, in the
sense that their origin is found

in the places which they name.
Streetnames can also be formed by
borrowing external names that are
inherently unconnected with the
new location to which they refer.

Xiv

English placenames:

The following streetnames in Dun
Laoghaire—Rathdown are all names
of English origin. | have given only
one example in each case of generic
elements such as Avenue, Court,
Road, where they are added to the
basic name:

Abberley; Arkendale Court;
Ailesbury Grove; Arundel;
Ashurst; Camberley Elms;
Charlton Lawn; Cherbury
Gardens; Belgrave Square;
Briarly Court; Brighton Avenue;
Cherrington Close; Clifton
Avenue; Coundon Court; Devon
Close; Dorney Court; Drayton
Close; Eaton Brae; Ellesmere;
Elton Park; Finsbury Green;
Guilford Terrace; Haddington
Lawns; Hainault Drive; Hampton
Crescent; Henley Villas; Hilton
Gardens; Holmwood; Islington
Avenue; Kelston Hall; Knapton
Road; Lambourne Wood;
Ludford Drive; Marlborough
Road; Marsham Court; Mayfield
Terrace; Northcote Place;
Norwood; Rainsford Lane;
Richmond Green; Saintbury
Avenue; Sefton Hall; Shrewsbury
Road; Sloperton; Somerton;
Sydenham Villas; Torquay Wood;
Tresilian (probably from Tresillian
in Cornwall); Ulverton Close



(located in Dalkey; from the
English placename Ulverston,
or possibly connected to the
Wolver(s)ton family of Stillorgan
who were of English origin and
from whom one of the castles
in Dalkey was named); Waltham
Terrace; Wanford Close (recte
Wansford?) Wesbury (originally
Westbury House); Westerton
Rise; Westminster Lawns;
Weston Grove; Windsor Drive;
Woodthorpe; Wyckham Way;
Wyvern Estate.

A substantial number of the
foregoing English names, such as
Cherbury, were initially the names
of houses in Dun Laoghaire—
Rathdown that were constructed
in the eighteenth or nineteenth
century—many of these are
described by Pearson (1998).

Although Orby is an English
placename, the reason why Orby
Avenue, Close, View (and so on) was
chosen as the name of a housing
development may be due to its
proximity to Leopardstown Race
Course, as Orby is also the name of
a famous horse.

Other foreign placenames:

The various Italian placenames
that we find in the streetnames of
the area are generally well-known;

these include Frascati, Maretimo,
Marino, Nerano, Otranto, Sorrento
and Tivoli. The majority of these
were initially names of houses.

We can also group the following
selection of foreign names that
occur in the list of streetnames
according to the countries of origin:

Welsh names: Anglesea; Cambria
which is the Latinised form of
Cymru (the Welsh name for Wales);
Chester; Harlech; Clanmawr near
Shankill which is based on the
now demolished Llanmaur House
(Pearson, 1998, 42)—it in turn is
derived from the Welsh name
Llanfawr, meaning ‘big church’.

French names: Bellevue; Belmont;
Cluny which refers to the St.Joseph
of Cluny Order of nuns; Fleurville;
Granville; Merville; Montpelier.

Scottish names: Dunedin—an
anglicised form of the Gaelic
name Dun Eideann (of which
Edinburgh is a part-translation);
Glenalbyn, which is the name of a
former Scottish distillery (derived
from Gleann Alban presumably);
Glenavon; Gowrie; Stirling;
Strathmore.

Lordello is a Portugese placename
and Wynberg is in South Africa.
Albion (see Mount Albion in the
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list of streetnames) is the ancient
Classical name for Britain which
corresponds to Irish Alba, Albain.

There is also a series of names
adjacent to University College
Dublin, all of which are well-known
foreign Universities: they are

as follows, Harvard, Heidelberg,
Louvain, Princeton, Salamanca,
Salzburg, Sorbonne and Yale.

The spatial name-planning

that is evident in this group of
thematically related names is quite
unusual in Irish urban areas.

External Irish placenames:

Almost one hundred and fifty
streetnames are derived from
placenames originating in other
parts of Ireland. | will confine myself
to a few examples in the present
introduction. Nearly one third of
this category of names were at first
names of houses in the area that
were subsequently re-used in the
formation of streetnames. Ardilea

/ Ard an Lao, for instance, is the
name of a townland in Co. Down, as
well as the name of a house (now
demolished) near Mount Merrion
(Pearson, 1998, 343); the housing
developments Ardilea Downs

and Ardilea Wood are formed

from this name. Earlier historical
spellings are sometimes required to
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establish the connection between
streetnames and placenames

that have originated elsewhere.
Ballygihen Avenue in Sandycove,
which is named after Ballygihen
House is a case in point: as our
records show that Ballygeehin /
Baile Ui Ghaoithin townland in

Co. Laois was spelt Ballygihen in
the early nineteenth century, it is
apparent that Ballygihen is in origin
a place in Co. Laois. The manner in
which Ophaly Court near Dundrum
is spelt establishes a connection
with the baronies of Offaly East and
West in Co. Kildare. That barony
name is regularly written Ophaly
in seventeenth and eighteenth
century sources, a name which

in turn comes from an old Irish
sept name, Ui Fhailghe, meaning
‘the descendants of Failghe’, now
written Uibh (a petrified dative
form) Fhaili. The latter furthermore
is the Irish name of the adjacent
county of Offaly (formerly known
as King’s County).ldrone Terrace

/ Ardan O Dréna in Blackrock also
stems from a barony name, that

of Idrone (East and West) in Co.
Carlow. It is another example of

an early sept name, Ui Dhréna,
which has been preserved as a
barony name. The genitive of Ui
Dhréna was historically Ua / O
nDréna, now simplified O Dréna



in modern Irish. The developer

who built this terrace of houses in
the nineteenth century, Dr. Henry
Kavanagh, was responsible for
transferring the name from his
native Co. Carlow (Pearson, 1998,
241). Two further examples of the
transferral of placenames to new
developments in this manner are as
follows, Kilcolman / Cill Cholmain
(see Kilcolman Court in the list of
streetnames) and Sharavogue /
Searbhog; these were the names of
twin houses ‘built around 1879 by

a wealthy merchant named Patrick
Gleeson ... He came from Co. Offaly
where the names ... originated’
(Pearson, 1998, 140).

There are two groups of
streetnames near Ballybrack to
which I wish to refer, as they reflect
a degree of name-planning that (as
I have already remarked), is seldom
evident in our towns and cities. A
number of adjacent thoroughfares
are named after various islands
around the coast of Ireland, such as
Achill Road, Lambay Close etc.; the
second group of names is derived
from Irish lakes, such as Ennel Court
(from Lough Ennell), Sheelin Avenue
(from Lough Sheelin) and so on.

Glencairn is the name of a house
which is located in the townland of
Murphystown. | am unsure whether

it was named after Glencairn in Co.
Waterford or in Scotland. As many
as twenty five streetnames, to date,
are based on from this very popular
name, such as Glencairn Chase,
Glencairn Garth and even the rather
tautologous Glencairn Glen!

Surnames, personal names
and titles:

Many examples of surnames and
personal names in the formation of
placenames have been discussed
heretofore. The structure of
numerous streetnames consists
of a personal name, or frequently,

a surname which is normally
followed (in English) by a generic
element, such as Aubrey Grove or
Clarinda Park and possibly also by

a further distinguishing element,
such as Annaville Avenue and
Annaville Grove (from the name
Anna).The following are a few
examples of streetnames from

Dun Laoghaire-Rathdown that
incorporate English surnames:
Allen Drive—for the connection

of the Allen family with Stillorgan,
which goes back to the seventeenth
century, see Ball (1902, 120 ff.);
Birch’s Lane in Dundrum which is
called after Henry Birch who lived
nearby in the 1860s (Pearson, 1998,
334); Domville Grove in Ballybrack—
the Domville family is associated
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with Loughlinstown since 1660
(Ball,1902, 90 ff.); Falls Road in
Shankill—Pearson (1998, 25) refers
to ‘an interesting Edwardian house
called Corbawn’that was built for
Thomas Falls in this area; Fosters
Avenue, Fosterbrook and The
Fosters (sic) near Mount Merrion—
the Foster family built a house here
in the eighteenth century. Owners
or builders also named houses
after themselves, some of which
have survived as streetnames. They
include Berwick Hall, Burton Hall
and Castledawson Avenue which
comes from an earlier residence
named Castle Dawson (Ball, 1903,
27). A more recent example of a
development which commemorates
the original builders is Braemore
(Avenue, Drive Road etc.), an
abbreviated combination of the
surnames Brady and Morton.

Rowanbyrn is a modern streetname
which combines a type of tree

with a surname of Gaelic origin.
Itis situated in the townland of
Newtown Castlebyrn which has
the surname Byrn(e), from O Broin,
as final element. Some of the

other individuals whose names are
commemorated in the streetnames
of Dun Laoghaire-Rathdown

can be classified as follows: Irish
patriots, such as Michael Davitt (see
Davitt Park) and Roger Casement
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(Casement Villas); politicians

such as former local councillor
George Dixon (Dixon’s Villas; see
Smith, 2003, 15) as well as a former
President of Ireland, Douglas Hyde
(Hyde Park); other illustrious people,
such as John Wesley (Wesley
Heights) and George Johnstone
Stoney (Stoney Road); members

of the British Royal family, such as
King George IV (George’s Street)
and Queen Victoria (Victoria Road);
various titles such as that of bishop
(Bishop’s Lane beside Kiltiernan
Church) and English titles such as
the Earl of Mulgrave who was Lord
Lieutenant of Ireland from 1835-39
(Mulgrave Street; see Smith, 2000,
46-8).Both Longford (Longford
Terrace) and Silchester (Silchester
Road) are titles associated with
the Packenham family who were
landowners in the area; Longford
comes from the Irish town and
county of the same name and
Silchester is an English placename.

The names of saints are recorded

in about seventy streetnames

listed in this publication. Saint
Begnet’s Villas and Kilbegnet Close
are both in Dalkey. Beagnait (or
Beagnaid) was a female saint who
is associated with St. Begnet’s
Church, Dalkey Island. Saint Fintan’s
Park and Villas are situated near
the early church of Clonkeen (or



Kill of the Grange). | have already
discussed St. Fintan’s association
with this church.The initial element
of Rocwood, near Leopardstown,

is a mangled version of a saint’s
name. It stems from a house named
St. Petroc which was situated

here, as shown for instance on the
Ordnance Survey revised map of
1936-7 (scale of six inches to one
mile). St. Petroc, who lived in the
sixth century, is Cornwall’s most
famous saint (Farmer, 1997, 405-6).
Rocwood is a modern hybrid name
which was formed by pre-fixing the
final syllable of the saint’s name to
the noun wood!

Flora and fauna:

I will gloss over this class of names,
other than to point out that nearly
one eighth of the total number

of streetnames have names of
plants or, very rarely, of animals.
Glenamuck / Gleann na Muc, ‘the
glen of the pigs’ and Glenageary (or
Glenagarey) / Gleann na gCaorach,
‘the glen of the sheep’are two
townlands in the region whose
specific elements are names of
animals; Goatstown, which isn’t
atownland, also belongs to this
group. The majority of names, by far,
in this classification refer to trees,
such as Cherry Garth, Lindenvale,
Oakton Green, Pine Valley Avenue,

Sraidainmneacha agt

Treesdale. There are twenty
examples of the following type in
our list of names: the plural form of
a certain genus of tree (or otherwise
a collective noun, such as thicket)
preceded by the definite article,
such as The Aspens, The Cedars, The
Copse, The Hawthorns, The Palms.

Opaque names:

The final classification to which |
will refer consists of names whose
meaning is unclear to us. Here are
a few examples: Altadore—Price
(1938, 149) surmised that Altidore
Demesne, in the adjacent county
of Wicklow, was of English origin;
Beulah Court; Moreen Avenue;
Burmah Close; Impex Lane;
Laurleen; Magenta Terrace; Saval
Grove; Torca Road; Grianan Fidh;
Olcovar—possibly from Olchobhar
an early Irish personal name
meaning ‘lover of drink’ and finally,
Fey Yerra, which in all probability
is an English transliteration of the
Irish expression fé dheireadh, ‘at
last’!

Irish translations:

The Irish language versions of
streetnames that are engraved

on bilingual nameplates in the
region were recommended over

a long period of time, from the
beginning of the twentieth century
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to the present. This time span
accounts for some of the disparate
Irish translations of streetnames
that one notices on different
nameplates. The Irish for Brighton
Avenue is Slighe Bhreachtain

on a seemingly early bilingual
nameplate—the older signs are
engraved in Gaelic type—whereas
placenames of foreign origin are
now generally left in the form and
spelling of the original language:
hence Ascaill Brighton appears

on more modern nameplates. The
Irish name for Anglesea Avenue is
engraved as Caolbhéthar na Ména
on one of the older nameplates,
while Anglesea Park / Pairc
Anglesea appears on another,
newer nameplate. Of course Irish
translations such as Caolbhéthar
na Ména have a certain curiosity
value—that particular version
shows that the translator was
aware of the island’s name in
Welsh, Mén (or Ynys Mén).There
is, however, no evidence to show
that the Welsh name for Anglesea
was adopted into Irish as, *An
Mhéin (genitive: na Ména). The
latter spelling is also ambiguous,
as moéin, meaning ‘bogland’, is

of common occurrence in Irish
toponymy. Examples of this word
are recorded for instance in the Irish
names of fields and land-strips on
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a map of the Dalkey area prepared
by Thomas Reading in 1765 (Smith,
1996, 36-40), such as Monylea =
Maéin an Lao (?), ‘bogland of the
calf, Moneenachring = Méinin

an Chrainn, little bogland of the
tree’, Acra Monabogy = Acra Ména
Boige, ‘the acre of soft bogland’.
Equally Troman na Sraide, in
Gaelic type, appears as the Irish
translation of Stradbrook on one
particular nameplate, whereas

on other nameplates it is usually
rendered Sraid an tSruthain or
Sruthan na Sraide. Stradbrook is
obviously a late name; our earliest
references to it do not pre-date the
nineteenth century. The fact that
brook was translated as troman in
this instance is of interest because
the same word occurs in the names
of streams that form part of the
traditional nomenclature of Co.
Wicklow and south Co. Dublin
(troman, ‘a stream’, was noted in
the Ordnance Survey Letters of Co.
Dublin for instance; see also Price,
1967, 531: Troman Brook etc.). The
translator of Stradbrook therefore
was aware of this word.

A bilingual list of the standardized
generic elements that are regularly
used in streetnames, such as avenue
/ ascaill, was published in 1992 by
An Coimisitin Logainmneacha in

a booklet entitled Streetnames:



Guidelines.The Irish language
translations of streetnames
provided by the Placenames Branch
adhere to those recommendations.
Unfortunately, many nameplates
display what can only be labeled
incorrect Irish names, such as
Ballinclea Road / Béthar Baile

na Céile and Béthar Baile na

Cleite, instead of Béthar Bhaile

an tSléibhe, as well as frequent
spelling and grammatical errors,
such as Lakelands Crescent / Corran
Locain (sic). Some of the other Irish
names that are on nameplates
seem to have no historical
justification, such as Whitehall
Road / Béthar an Racadair (the
meaning of ‘racadair’is unknown
to us), Sandycove Road / Béthar
Sainn le G6 and Sinn le Gé which

is based on a fanciful etymology of
Sandygopoint (dated 1765). Gleann
na Mine appears as the Irish name
for The Fosters on nameplates and
Ascaill Ghleann na Mine is given

as the Irish for Foster’s Avenue on
another sign. However, Glenomena
/ Gleann na Mine is preserved

in other steetnames, such as
Glenomena Park / Pairc Ghleann
na Mine, which are situated near
the former location of Glenomena
Post Office—it was closed in 1955, |
have discussed Sallynoggin in some
detail on the website

www.logainm.ie where | explained
that Na Saile-Chnocain, Saile an

C[h]nocain and variant spellings are
at best dubious Irish names that
are based on false interpretations
of the name Sallynoggin, which is in
all likelihood of English origin.

(I wish to thank my colleagues in
the Placenames Branch, especially
Aindi Mac Giolla Chomhghaill and
Conchubhar O Crualaoich, for their
assistance in the preparation of this
article.)

Dr. Padraig O Cearbhaill,

Higher Placenames Officer
Placenames Branch

Department of Arts, Heritage and
the Gaeltacht
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I Abberley

I Abbey Court

I Abbey Park

I Abbey Road

I Abbey View

I Abbeyview Lodge
| Achill Road

I Acorn Drive

I Acorn Lane

I Acorn Road

I Adelaide Road

I Adelaide Street

I Aiken’s Village

I Ailesbury Grove
I Ailesbury Lawn

I Airfield Drive

I Albany Avenue

I Albany Court

I Albany Woods

I Albert Close

I Albert Park

I Albert Road Lower
I Albert Road Upper
I Alexandra Terrace
I Allen Park Drive

I Allen Park Lane

I Allen Park Road

I Allies River Road
I Alma Court

Abberley to Alma Court

Abberley

Cuirt na Mainistreach
Pairc na Mainistreach
Bothar na Mainistreach
Radharc na Mainistreach
Loiste Radharc na Mainistreach
Bothar Acla

Céide an Dearcain

Lana an Dearcain

Bothar an Dearcain
Bothar Adelaide

Sraid Adelaide
Sraidbhaile Aiken
Garran Ailesbury

Plasog Ailesbury

Céide Bhan an Aeir
Ascaill Albany

Cuirt Albany

Coillte Albany

Clos Albert

Pairc Albert

Béthar Albert fochtarach
Bothar Albert Uachtarach
Ardan Alexandra

Céide Phairc Ailin

Lana Phairc Ailin

Bothar Phairc Ailin
Bothar Abhann Alley
Cuirt Alma



Alma Park 10 Ardenza Terrace

I Streetnames and Placenames

I Alma Park

I Alma Place

I Alma Road

I Altadore

I Anastasia Lane
I Anglesea Avenue
I Anglesea Lane

I Anglesea Park

I Annaville Avenue
I Annaville Grove
I Annaville Park

I Annaville Terrace
| Annsbrook

I Annville Drive

I Apples Road

I Arbourfield

I Ard Lorcain

I Ard Lorcain Close
I Ard Mhuire Park
I Ardagh Avenue
I Ardagh Close

I Ardagh Court

| Ardagh Crescent
I Ardagh Drive

I Ardagh Grove

I Ardagh Park

I Ardagh Park Road
I Ardbrugh Close
I Ardbrugh Road
I Ardeevin Road

I Ardenza Park

I Ardenza Terrace

2

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Pairc Alma

Plas Alma

Boéthar AlIma
Altadore

Lana Anastasia
Ascaill Anglesea
Lana Anglesea
Pairc Anglesea
Ascaill Annaville
Garran Annaville
Pairc Annaville
Ardan Annaville
Sruthan Anna
Céide Annville
Béthar na gCrann Ull
Gort na nGlasan
Ard Lorcain

Clos Ard Lorcain
Pairc Ard Mhuire
Ascaill Ardachaidh
Cloés Ardachaidh
Cuirt Ardachaidh
Corran Ardachaidh
Céide Ardachaidh
Garran Ardachaidh
Pairc Ardachaidh
Béthar Phairc Ardachaidh
Clos Ardbhru
Bothar Ardbhru
Bothar Ard Aoibhinn
Pairc Ardenza
Ardan Ardenza



I Streetnames and Placenames

I Ardglas Estate
I Ardilea Downs
I Ardilea Wood

I Ardlui Park

I Ardmeen Park
I Ardmore Park

I Ardtona Avenue
I Arena Road

I Arkendale Court
I Arkendale Road
| Arkendale Woods
I Arkle Road

I Arnold Grove

I Arnold Park

I Arran Avenue

I Arran Close

I Arran Drive

I Arundel

I Ash Grove

I Ashfield Park

I Ashlawn

I Ashlawn Park

I Ashton Park

I Ashurst

I Aspen Park

I Assumpta Park
I Athgoe Drive

I Athgoe Road

I Atmospheric Road
I Aubrey Grove
I Aubrey Park

I Auburn Avenue

Ardglas Estate to Auburn Avenue

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Eastat an Aird Ghlais
Mullain Ard an Lao

Coill Ard an Lao

Pairc Ard Lui

Pairc Ard Min

Pairc Airde Maéire

Ascaill Ard Téna

Béthar na hAiréine

Cuirt Arkendale

Béthar Arkendale

Coillte Arkendale

Bothar Arkle

Garran Arnold

Pairc Arnold

Ascaill Arann

Clés Arann

Céide Arann

Arundel

Garran na Fuinseoige
Pairc Ghort na Fuinseoige
Plaség na Fuinseoige
Pairc Phlasog na Fuinseoige
Pairc Ashton

Ashurst

Pairc an Chrainn Chreathaigh
Pairc Assumpta

Pairc Ath G6

BSthar Ath Gé

Bothar Atmaisféarach
Garran Aubrey

Pairc Aubrey

Ascaill Achadh na Gréine



Auburn Close to Ballinteer

I Auburn Close
I Auburn Drive

I Auburn Road

I Aughmore Lane
I Avoca Avenue
I Avoca Park

I Avoca Place

I Avoca Road

I Avoca Wood

I Avondale Court
| Avondale crescent
I Avondale Lawn
I Avondale Park
I Avondale Road
I Avonmore

Balally Avenue

Balally Close
Balally Drive
Balally Grove
Balally Hill
Balally Park
Balally Road
Balally Terrace
Ballawley Court
Ballinclea
Ballinclea Heights
Ballinclea Road
Ballinclea Wood
Ballinteer

Clos Achadh na Gréine
Céide Achadh na Gréine
Béthar Achadh na Gréine
Lana an Atha Mhéir
Ascaill Abhéca

Pairc Abhéca

Plas Abhoca

Boéthar Abhéca

Coill Abhéca

Cuirt Avondale

Corran Avondale

Plasog Avondale

Pairc Avondale

Bdéthar Avondale
Abhainn Mhor

Ascaill Bhaile Amhlaoibh
Cloés Bhaile Amhlaoibh
Céide Bhaile Amhlaoibh
Garran Bhaile Amhlaoibh
Cnoc Bhaile Amhlaoibh
Pairc Bhaile Amhlaoibh
Béthar Bhaile Amhlaoibh
Ardan Bhaile Amhlaoibh
Cuirt Bhaile Amhlaoibh
Baile an tSléibhe

Arda Bhaile an tSléibhe
Béthar Bhaile an tSléibhe
Coill Bhaile an tSléibhe
Baile an tSaoir
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I Streetnames and Placenames

Ballinteer Avenue
Ballinteer Close
Ballinteer Court
Ballinteer Crescent
Ballinteer Drive
Ballinteer Gardens
Ballinteer Grove
Ballinteer Park
Ballinteer Road
Ballintyre Demesne
Ballintyre Downs
Ballintyre Grove
Ballintyre Heath
Ballintyre Meadows
Ballintyre Walk
Ballintyre Woods
Ballybride Manor
Ballybride Road
Ballybetagh
Ballybrack
Ballycorus
Ballycorus Road

Ballyedmonduff Road

Ballygihen Avenue
Ballyman Lane
Ballyman Road
Ballymoss Road
Ballyogan Avenue
Ballyogan Court
Ballyogan Crescent
Ballyogan Drive
Ballyogan Green

Ballinteer Avenue to Ballyogan Green

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Ascaill Bhaile an tSaoir
Cloés Bhaile an tSaoir

Cuirt Bhaile an tSaoir
Corran Bhaile an tSaoir
Céide Bhaile an tSaoir
Gairdini Bhaile an tSaoir
Garran Bhaile an tSaoir
Pairc Bhaile an tSaoir
Bothar Bhaile an tSaoir
Diméin Bhaile an tSaoir
Mulldin Bhaile an tSaoir
Garran Bhaile an tSaoir
Fraoch Bhaile an tSaoir
Cluainte Bhaile an tSaoir
Siulan Bhaile an tSaoir
Coillte Bhaile an tSaoir
Mainéar Bhaile Bhride
Béthar Bhaile Bhride

Baile Biataigh

An Baile Breac

Baile Mhic Fheorais
Bothar Bhaile Mhic Fheorais
Béthar Bhaile Eamainn Duibh
Ascaill Bhaile Ui Ghaoithin
Lana Bhaile Maine

Bothar Bhaile Maine
Bothar Ballymoss

Ascaill Bhaile Ui Ogain
Cuirt Bhaile Ui Ogéin
Corran Bhaile Ui Ogain
Céide Bhaile Ui Ogain
Faiche Bhaile Ui Ogain



Ballyogan Grove

I Streetnames and Placenames

Ballyogan Grove
Ballyogan Lawn
Ballyogan Park
Ballyogan Road
Ballyogan Vale
Ballyogan Wood
Ballyolaf Manor
Bankside Cottages
Barclay Court
Barnacoille Park
Barnacullia
Barnaslingan Lane
Barnhill Avenue
Barnhill Grove
Barnhill Lawn
Barnhill Park
Barnhill Road
Barrack Road
Barrett Street
Barton Court
Barton Road East
Bath Place
Bayshore Lane
Bayview Close
Bayview Court
Bayview Crescent
Bayview Drive
Bayview Glade
Bayview Glen
Bayview Green
Bayview Grove
Bayview Lawns

Bayview Lawns

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Garran Bhaile Ui Ogain
Plasog Bhaile Ui Ogain
Pairc Bhaile Ui Ogain
Béthar Bhaile Ui Ogain
Gleann Bhaile Ui Ogain
Coill Bhaile Ui Ogain
Mainéar Bhaile Amhlaoibh
lostain an Bhruaigh
Cuirt Barclay

Pairc Bharr na Coille
Barr na Coille

Lana Bharr na Slinnean
Ascaill Chnoc an Sciobail
Garran Chnoc an Scioboil
Plaség Chnoc an Sciobdil
Pairc Chnoc an Sciobdil
Béthar Chnoc an Sciobdil
Bdthar na Beairice

Sraid an Bhairéadaigh
Cuirt Bhartuin

Béthar Bhartdin Thoir
Plas na bhFolcadan

Lana Chladach na Ba
Clés Radharc na Ba

Cuirt Radharc na Ba
Corran Radharc na Ba
Céide Radharc na Ba
Ceapach Radharc na Ba
Gleann Radharc na Ba
Faiche Radharc na Ba
Garran Radharc na Ba
Plasdga Radharc na Ba



I Streetnames and Placenames

Bayview Park
Bayview Rise

Beacon South Quarter

Bearna Park
Beaufield Manor
Beaufield Park
Beaufort
Beaumont Avenue
Beaumont Close
Beaumont Drive
Beaumont Gardens
Beech Court

Beech Drive

Beech Grove

Beech Hill Road
Beech Lawn

Beech Park

Beech Park Avenue
Beech Park Drive
Beech Park Grove
Beech Park Road
Beeches Park
Beeches Road
Beechfield Haven
Beechfield Manor
Beechlawn Avenue
Beechmount Drive
Beechwood Grove
Beechwood Lawn
Beechwood Park
Belarmine Avenue
Belarmine Close

Bayview Park to Belarmine Close

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Pairc Radharc na Ba
Ard Radharc na Ba
Ceantar Theas an Rabhchain
Pairc Bhearna
Mainéar Beaufield
Pairc Beaufield
Beaufort

Ascaill Beaumont
Clés Beaumont

Céide Beaumont
Gairdini Beaumont
Cuirt na Fea

Céide na Fea

Garran na Fea

Béthar Chnoc na Fea
Plasog na Fea

Pairc na Fea

Ascaill Phairc na Fea
Céide Phairc na Fea
Garran Phairc na Fea
Bothar Phairc na Fea
Pairc na bhFeanna
Bdéthar na bhFeanna
Cuan Ghort na Fea
Mainéar Ghort na Fea
Ascaill Phlasog na Fea
Céide Chnocan na Fea
Garran Choill na Fea
Plaség Choill na Fea
Pairc Choill na Fea
Ascaill Bheallairmin
Clos Bheallairmin



Belarmine Court to Benamore

I Streetnames and Placenames

Belarmine Court
Belarmine Crescent
Belarmine Drive
Belarmine Grange
Belarmine Heath
Belarmine Park
Belarmine Place
Belarmine Plaza
Belarmine Square
Belarmine Vale
Belarmine Way
Belfield

Belfield Close

Belfield Downs
Belgrave Place
Belgrave Road
Belgrave Square East
Belgrave Square North
Belgrave Square South
Belgrave Square West
Belgrave Terrace
Bellevue Avenue
Bellevue Copse
Bellevue Court
Bellevue Park
Bellevue Park Avenue
Bellevue Road
Belmont Green
Belmont Grove
Belmont Lawn

Ben Inagh Park
Benamore

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Cuirt Bheallairmin
Corran Bheallairmin
Céide Bheallairmin
Grainseach Bheallairmin
Fraoch Bheallairmin
Pairc Bheallairmin

Plas Bheallairmin

Plaza Bheallairmin
Cearndg Bheallairmin
Gleann Bheallairmin
Bealach Bheallairmin
Belfield

Clos Belfield

Mullain Belfield

Plas Belgrave

Bothar Belgrave
Cearndg Belgrave Thoir
Cearnog Belgrave Thuaidh
Cearndg Belgrave Theas
Cearnog Belgrave Thiar
Ardan Belgrave

Ascaill Bellevue

Rosan Bellevue

Cuirt Bellevue

Pairc Bellevue

Ascaill Phairc Bellevue
Béthar Bellevue

Faiche Belmont

Garran Belmont
Plasog Belmont

Pairc Bhinn Eidhneach
An Bheannach Mhor



I Streetnames and Placenames

Benamore Road
Benildus Avenue
Berwick Hall
Beulah Court
Birch Avenue
Birch Dale

Birch Grove
Birches Road
Birchfield Avenue
Birchfield Court
Birchfield Heights
Birchfield Lawn
Birchfield Park
Birch’s Lane

Bird Avenue
Bishop’s Lane
Blackglen Court
Blackglen Road
Blackrock
Blackthorn Avenue
Blackthorn Close
Blackthorn Court
Blackthorn Drive
Blackthorn Green
Blackthorn Grove
Blackthorn Road
Blarney Park
Blind Lane
Bloomfield Lane
Booterstown
Booterstown Avenue
Booterstown Grove

Benamore Road 10 Booterstown Grove

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Boéthar na Beannai Maéire
Ascaill San Benildus

Halla Berwick

Cuirt Beulah

Ascaill na Beithe
Gleanntan na Beithe
Garran na Beithe

Boéthar na mBeitheanna
Ascaill Ghort na Beithe
Cuirt Ghort na Beithe
Arda Ghort na Beithe
Plaség Ghort na Beithe
Pairc Ghort na Beithe
Lana an Bhirsigh

Ascaill na nEan

Lana an Easpaig

Cuirt an Ghleanna Dhuibh
Bothar an Ghleanna Dhuibh
An Charraig Dhubh
Ascaill an Draighin

Clés an Draighin

Cuirt an Draighin

Céide an Draighin

Faiche an Draighin
Garran an Draighin
Bothar an Draighin

Pairc na Blarnan

An Lana Caoch

Lana Ghort na mBlath
Baile an Bhéthair

Ascaill Bhaile an Bhothair
Garran Bhaile an Bhothair



Booterstown Park

I Streetnames and Placenames

Booterstown Park
Boranaraltry Lane
Bracken Hill
Bracken Road
Brackenbush Park
Brackenbush Road
Braemor Avenue
Braemor Drive
Braemor Grove
Braemor Park
Braemor Road

Bray Road

Breffni Road
Brehon Field Road
Brehons Chair
Brennanstown Avenue
Brennanstown Road
Brennanstown Square
Brennanstown Vale
Brewery Road
Briarly Court

Brides Glen Road
Bridge Road
Brighton Avenue
Brighton Court
Brighton Court
Brighton Hall
Brighton House
Brighton Lane
Brighton Lodge
Brighton Place
Brighton Road

Brighton Road

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Pairc Bhaile an Bhéthair
Lana Bhuaile an Araltaigh
Cnoc na Raithni Méire
Bothar na Raithni Moire
Pairc Thor na Raithni
Boéthar Thor na Raithni
Ascaill Braemor

Céide Braemor

Garran Braemor

Pairc Braemor

Boéthar Braemor

Béthar Bhré

Boéthar Bhréifne

Béthar Ghort an Bhreithimh
Cathaoir an Bhreithimh
Ascaill Bhaile Ui Bhraonain
Béthar Bhaile Ui Bhraonain
Cearnog Bhaile Ui Bhraonain
Gleann Bhaile Ui Bhraonain
Béthar na Grudlainne
Cuirt Briarly

Béthar Ghleann Bhride
Bothar an Droichid

Ascaill Brighton

Cuirt Brighton

Cuirt Brighton

Halla Brighton

Teach Brighton

Lana Brighton

Loiste Brighton

Plas Brighton

Bothar Brighton



I Streetnames and Placenames

Brighton Vale
Broadford Avenue
Broadford Close
Broadford Crescent
Broadford Drive
Broadford Hill
Broadford Lawn
Broadford Park
Broadford Rise
Broadford Road
Broadford Walk
Brock’s Lane
Brook Court
Brookdene
Brookfield
Brookfield Avenue
Brookfield Court
Brookfield Grove
Brookfield Place
Brookfield Terrace
Brooklawn
Brooklawn Avenue
Brooklawn Wood
Brookville Park
Broomfield Court
Brown’s Lane
Brusna Cottages
Buckley Court
Bullock Harbour
Burdett Avenue
Burmah Close
Burrow Road

Brighton Vale to Burrow Road

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Gleann Brighton

Ascaill an Atha Leathain
Clés an Atha Leathain
Corran an Atha Leathain
Céide an Atha Leathain
Cnoc an Atha Leathain
Plaség an Atha Leathain
Pairc an Atha Leathain
Ard an Atha Leathain
Béthar an Atha Leathain
Sitlan an Atha Leathain
Lana Bhroic

Cuirt an tSruthain
Fothair an tSruthain

Gort an tSruthain

Ascaill Ghort an tSruthain
Cuirt Ghort an tSruthain
Garran Ghort an tSruthain
Plas Ghort an tSruthain
Ardan Ghort an tSruthain
Plaség an tSruthain
Ascaill Phlaség an tSruthain
Coill Phlaség an tSruthain
Pairc Bhaile an tSruthain
Cuirt Ghort na Giolcai
Lana an Bhrunaigh
lostain Bhrosna

Cuirt Ui Bhuachalla

Cuan Bhléic

Ascaill Burdett

Clés Burmah

Bothar an Choinicéir

n



Burton Hall Avenue

Carrickmines Little

Streetnames and Placenames
Burton Hall Avenue

Burton Hall Road

Burton Road

Cabinteely
Cabinteely Avenue
Cabinteely Close
Cabinteely Court
Cabinteely Crescent
Cabinteely Drive
Cabinteely Green
Cabinteely Park
Cabinteely Way
Cairn Hill
Callaghan’s Lane
Callary Road
Camberley EIms
Camberley Oaks
Cambria

Carmanhall Road
Carraig Glen

Carrick Lawn
Carrickbrennan Lawn
Carrickbrennan Road
Carrickmines
Carrickmines Avenue
Carrickmines Chase
Carrickmines Dale
Carrickmines Garth
Carrickmines Little

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Ascaill Halla an Bhurttnaigh
Bothar Halla an Bhurttnaigh
Bothar an Bhurtinaigh

Caban tSile

Ascaill Chaban tSile

Clés Chaban tSile

Cuirt Chaban tSile

Corran Chaban tSile

Céide Chaban tSile

Faiche Chaban tSile

Pairc Chaban tSile
Bealach Chaban tSile
Cnoc an Chairn

Lana Ui Cheallachain
Bothar na Ceallurai
Leamhain Camberley
Daracha Camberley
Cambria

Bothar Halla na gCarraeiri
Gleann na Carraige
Plasoég na Carraige

Plaség Charraig Bhraonain
Bothar Charraig Bhraonadin
Carraig Mhaighin

Ascaill Charraig Mhaighin
Fia Charraig Mhaighin
Gleanntan Charraig Mhaighin
Goirtin Charraig Mhaighin
Carraig Mhaighin Bheag



I Streetnames and Placenames

Carrickmines Oaks
Carrickmines Wood
Carrickmount Avenue
Carrickmount Drive
Carrig Lawn
Carriglea Gardens
Carriglea Avenue
Carysfort Avenue
Carysfort Downs
Carysfort Drive
Carysfort Grove
Carysfort Park
Carysfort Road
Carysfort Woods
Casement Villas
Castle Close

Castle Court

Castle Cove

Castle Farm

Castle Grove

Castle Lawns
Castle Park

Castle Street

Castle View

Castle Villas
Castlebrook
Castlebyrne Park
Castledawson Avenue
Castlefarmwood
Castlegate
Castlelands
Castlelands Grove

Carrickmines Oaks o Castlelands Grove

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Daracha Charraig Mhaighin
Coill Charraig Mhaighin
Ascaill Ard na Carraige
Céide Ard na Carraige
Plaség na Carraige
Gairdini na Carraige Léithe
Ascaill na Carraige Léithe
Ascaill Dhan Caruin
Mullain Dhun Cardin
Céide Dhun Caruin

Garran Dhan Caruin

Pairc Dhun Caruin

Béthar Dhan Cardin
Coillte Dhun Caruin
Bailtini Mhic Easmainn
Clos an Chaisleain

Cuirt an Chaisleain

Cuas an Chaisleain

Feirm an Chaisleain
Garran an Chaisleain
Plaséga an Chaisleain
Pairc an Chaisleain

Sraid an Chaisleain
Radharc an Chaisleain
Bailtini an Chaisleain
Sruthan an Chaisleain
Pairc Chaislean Ui Bhroin
Ascaill Chaislean Dhasain
Coill Fheirm an Chaisleain
Geata an Chaisleain
Fearann an Chaisleain
Garran Fhearann an Chaisleain
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Castlepark Road to Churchlands

I Streetnames and Placenames

Castlepark Road
Cedar Court
Cedar Road

Cedar Square
Cedarmount Road
Cenacle Grove
Century Court
Charlemont Avenue
Charleville
Charlton Lawn
Cherbury Court
Cherbury Gardens
Cherries Road
Cherrington Close
Cherrington Drive
Cherrington Road
Cherry Garth
Cherrycourt
Cherrywood
Cherrywood Park
Cherrywood Road
Chester Square
Chestnut Grove
Chestnut Park
Chestnut Road
Church Avenue
Church Hill
Church Hill Mews
Church Place
Church Road
Churchfields
Churchlands

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Bothar Phairc an Chaisleain
Cuirt an Chéadrais

Bothar an Chéadrais
Cearnog an Chéadrais

Bothar Chnocan an Chéadrais
Garran Cenacle

Cuirt an Chéid

Ascaill Charlemont
Charleville

Plaség Charlton

Cuirt Cherbury

Gairdini Cherbury

Bo6thar na gCrann Silini

Clés Cherrington

Céide Cherrington

Bothar Cherrington

Goirtin na Silini

Cuirt na Silini

Coill na Silini

Pairc Choill na Silini

Bothar Choill na Silini
Cearnog Chester

Garran an Chrainn Chno Capaill
Pairc an Chrainn Chno Capaill
Bothar an Chrainn Chno Capaill
Ascaill an Teampaill

Cnoc na hEaglaise

Eachlann Chnoc na hEaglaise
Plas an Teampaill

Bothar an Teampaill

Goirt an Teampaill

Fearann an Teampaill



I Streetnames and Placenames

Churchtown
Churchtown Avenue
Churchtown Close
Churchtown Drive

Churchtown Road Lower
Churchtown Road Upper

Churchview Avenue
Churchview Drive
Churchview Park
Churchview Road
Clanmawr

Clare Rock
Claremont Grove
Claremont Pines
Claremont Road
Claremont Villas
Clarence Street
Clarinda Court
Clarinda Manor
Clarinda Park East
Clarinda Park North
Clarinda Park West
Clayfarm Loop Road
Clearwater Cove
Clifton Avenue
Clifton Lane

Clifton Park
Cloister Avenue
Cloister Close
Cloister Gate
Cloister Green
Cloister Grove

Churchtown to Cloister Grove

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Baile an Teampaill

Ascaill Bhaile an Teampaill
Clés Bhaile an Teampaill
Céeide Bhaile an Teampaill
Bothar Bhaile an Teampaill fochtarach
Boéthar Bhaile an Teampaill Uachtarach
Ascaill Radharc an Teampaill
Céide Radharc an Teampaill
Pairc Radharc an Teampaill
Bothar Radharc an Teampaill
An Chill Mhor

Carraig Chlara

Garran Claremont
Giliiseanna Claremont
Béthar Claremont

Bailtini Claremont

Sraid Clarence

Cuirt Clarinda

Mainéar Clarinda

Pairc Clarinda Thoir

Pairc Clarinda Thuaidh

Pairc Clarinda Thiar
Lub-bhothar Fheirm na Cré
Cuas an Uisce Ghlain

Ascaill Clifton

Lana Clifton

Pairc Clifton

Ascaill an Chlabhstra

Clés an Chlabhstra

Geata an Chlabhstra

Faiche an Chlabhstra

Garran an Chlabhstra



Cloister Park to Cluny Park

I Streetnames and Placenames

Cloister Park
Cloister Square
Cloister Way
Clon Brugh
Clonard

Clonard Avenue
Clonard Close
Clonard Drive
Clonard Grove
Clonard Lawns
Clonard Park
Clonard Road
Clonasleigh
Clonfadda Wood
Clonkeen Crescent
Clonkeen Drive
Clonkeen Grove
Clonkeen Lawn
Clonkeen Road
Clonlea

Clonlea Wood
Clonmore Road
Clonskeagh
Clonskeagh Close
Clonskeagh Drive
Clonskeagh Road
Cloragh Road
Cluain Mhuire
Cluain na Greine Court
Cluain Shee
Cluny Grove
Cluny Park

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Pairc an Chlabhstra
Cearnég an Chlabhstra
Bealach an Chlabhstra
Cluain Bru

Cluain Ard

Ascaill Chluain Ard
Clés Chluain Ard
Céide Chluain Ard
Garran Chluain Ard
Plaséga Cluain Ard
Pairc Chluain Ard
Béthar Chluain Ard
Cluain na Sli

Coill Chluain Fada
Corran Chluain Caoin
Céide Chluain Caoin
Garran Chluain Caoin
Plasoég Chluain Caoin
Béthar Chluain Caoin
Cluain Liath

Coill Chluain Liath
Béthar Chluain Mhor
Cluain Sceach

Cloés Chluain Sceach
Céide Chluain Sceach
Bothar Chluain Sceach
Béthar Chlérach
Cluain Mhuire

Cuirt Chluain na Gréine
Cluain Si

Garran Cluny

Pairc Cluny



I Streetnames and Placenames

Coal Quay Bridge
Coast Road

Cois Cairn

Cois Coille

Cois Cualann
Coldwell Street
Coliemore Harbour
Coliemore Road
Coliemore Villas

College Park Avenue

College Park Close
College Park Court
College Park Drive
College Park Grove
College Park Way
College Road
Collins Court
Commons Road
Condon Court
Congress Gardens
Connawood Copse

Connawood Crescent

Connawood Drive
Connawood Green
Connawood Grove
Connawood Lawn
Connawood Way
Connawood Walk
Convent Court
Convent Road
Coolevin
Coolgraney

Coal Quay Bridge to Coolgraney

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Droichead Ché an Ghuail
Bothar Chois Farraige
Cois Cairn

Cois Coille

Cois Cualann

Sraid Coldwell

Cuan na Coille Maéire
Bothar na Coille Méire
Bailtini na Coille Moire
Ascaill Phairc an Cholaiste
Clos Phairc an Cholaiste
Cuirt Phairc an Cholaiste
Céide Phairc an Cholaiste
Garran Phairc an Cholaiste
Bealach Phairc an Cholaiste
Béthar an Cholaiste

Cuirt Ui Choileain

Béthar an Choimin

Cuirt an Chondunaigh
Gairdini na Comhdhala
Rosan Sheanchonach
Corran Sheanchonach
Céide Sheanchonach
Faiche Sheanchonach
Garran Sheanchonach
Plaség Sheanchonach
Bealach Sheanchonach
Siulan Sheanchonach
Cuirt an Chlochair

Béthar an Chlochair

Cuil Aoibhinn

Cuil Ghréine
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Coolgraney Avenue to Crinken Glen

I Streetnames and Placenames  Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Coolgraney Avenue Ascaill Chuil Ghréine
Coolkill Cul na Cille

Coolnevaun Cuil Naomhain
Coppinger Close Clos Coppinger
Coppinger Glade Ceapach Coppinger
Coppinger Walk Sialan Coppinger
Coppinger Wood Coill Coppinger
Corbawn Avenue Ascaill na Coirre Baine
Corbawn Close Clés na Coirre Baine
Corbawn Court Cuirt na Coirre Baine
Corbawn Dale Gleanntan na Coirre Baine
Corbawn Drive Céide na Coirre Baine
Corbawn Glade Ceapach na Coirre Baine
Corbawn Grove Garran na Coirre Baine
Corbawn Lane Lana na Coirre Baine
Corbawn Lawn Plasoég na Coirre Baine
Corbawn Road Bothar na Coirre Baine
Corbawn Wood Coill na Coirre Baine
Corke Abbey Mainistir Chorcai

Corke Abbey Avenue Ascaill Mhainistir Chorcai
Cornelscourt Cuirt Choirnéil
Cornelscourt Hill Road Bothar Chnoc Chuirt Choirnéil
Corrig Avenue Ascaill na Carraige
Corrig House Teach na Carraige
Corrig Park Pairc na Carraige

Corrig Road Bothar na Carraige
Coundon Court Cuirt Coundon
Courtlands Fearann na Cuirte
Craiglands Fearann na Creige
Craigmore Gardens Gairdini na Creige Moire
Craigmore Lane Lana na Creige Moire
Crinken Glen Gleann Chruincin



I Streetnames and Placenames
Crinken Lane
Crofton Avenue
Crofton Court
Crofton Road
Cromlech Close
Cromlech Fields
Cross Avenue
Crosthwaite Park East
Crosthwaite Park South
Crosthwaite Park West
Cruagh Avenue
Cruagh Close
Cruagh Court
Cruagh Green
Cruagh Rise
Cruagh Road
Cumberland Street
Cunningham Drive
Cunningham Road
Cypress Court
Cypress Road

Dale Close
Dale Drive
Dale Road
Dale View
Dalkey

Dalkey Avenue
Dalkey Court
Dalkey Grove

Crinken Lane to Dalkey Grove

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Lana Chruincin

Ascaill Crofton

Cuirt Crofton

Bothar Crofton

Clés na Cromleice

Goirt na Cromleice

An Béthar Trasna

Pairc Crosthwaite Thoir
Pairc Crosthwaite Theas
Pairc Crosthwaite Thiar
Ascaill na Craobhai
Clés na Craobhai

Cuirt na Craobhai
Faiche na Craobhai

Ard na Craobhai

Bothar na Craobhai
Sraid Cumberland
Céide Ui Chuinneagain
Bothar Ui Chuinneagain
Cuirt na Cufroige
Bothar na Cufroige

Clés an Ghleanntain
Céide an Ghleanntain
Bothar an Ghleanntain
Radharc an Ghleanntain
Deilginis

Ascaill Dheilginse

Cuirt Dheilginse

Garran Dheilginse
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Dalkey Park to Dorney Court

I Streetnames and Placenames

20

Dalkey Park
Dalkey Rock
Dalkey Sound
Dargle Drive
Dargle Road
Dargle Valley
Dargle View
Davitt Park
De Vesci Terrace
Deans Court
Deansgrange

Dean’s Grange Road

Deerpark Road
Delbrook Manor
Delbrook Park
Denville Court
Derrynane Terrace
Desmond Avenue
Devitt Villas
Devon Close
Dingle Glen
Dixon’s Villas
Dodder Park Road
Doddervale
Dominick Street
Domville Grove
Doonamana Road
Doonanore Park
Doonsalla Drive
Doonsalla Park
Dornden Park
Dorney Court

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Pairc Dheilginse
Carraig Dheilginse
Sunda Dheilginse
Céide na Deargaile
Bothar na Deargaile
Gleann na Deargaile
Radharc na Deargaile
Pairc Mhic Dhaibhéid
Ardan De Vesci

Cuirt an Déin
Grainseach an Déin
Béthar Ghrainseach an Déin
Boéthar Phairc na bhFianna
Mainéar Delbrook

Pairc Delbrook

Cuirt Denville

Ardan Dhoire Fhionain
Ascaill Dheasumhan
Bailtini Mhic Dhaibhéid
Clos Devon

An Fhothair

Bailtini Dixon

Bothar Phairc na Dothra
Gleann na Dothra

Sraid Dhoiminic

Garran Domville
Béthar Dhdn na Manach
Pairc Dhin an Oir

Céide Dhun Saileach
Pairc Dhun Saileach
Pairc Dornden

Cuirt Dorney



I Streetnames and Placenames

Drayton Close
Drinagh Park
Drinaghmore Avenue
Drinaghmore Close
Drinaghmore Court
Druid Valley
Drumabhill

Drumkeen Manor
Drummartin Close
Drummartin Crescent
Drummartin Link Road
Drummartin Park
Drummartin Road
Drummartin Terrace
Dublin Road

Dun Emer Drive

Dun Emer Park

Dun Emer Road

Din Laoghaire
Dunardagh

Dunboy

Dundela Avenue
Dundela Crescent
Dundela Haven
Dundela Park
Dundrum

Dundrum Business Park
Dundrum Castle
Dundrum Road
Dundrum Wood
Dunedin Close
Dunedin Court

Drayton Close to Dunedin Court

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Clés Drayton

Pairc an Draighnigh
Ascaill an Draighnigh Mhoir
Clés an Draighnigh Mhaoir
Cuirt an Draighnigh Mhair
Gleann an Draoi

An Droim

Mainéar Dhroim Caoin
Clés Dhroim Mairtin
Corran Dhroim Mairtin
Nascbhothar Dhroim Mairtin
Pairc Dhroim Mairtin
Béthar Dhroim Mairtin
Ardan Dhroim Mairtin
BSthar Bhaile Atha Cliath
Céide Dhun Eimhire

Pairc Dhun Eimhire
Béthar Dhan Eimhire

Dun Laoghaire

Dun Ardach

Dun Baoi

Ascaill Dhan Deala

Corran Dhun Deala

Cuan Dhun Deala

Pairc Dhun Deala

Dun Droma

Pairc Gné Dhun Droma
Caislean Dhan Droma
Béthar Dhdn Droma

Coill Dhin Droma

Clés Dhan Eideann

Cuirt Dhin Eideann
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Dunedin Drive to EIm Way

Dunedin Drive
Dunedin Park
Dunedin Terrace
Dungar Terrace
Dunleary Hill

Dunleary Road

i

Eagle Hill

East Pier

Eaton Place

Eaton Square
Eaton Wood Avenue
Eaton Wood Court
Eaton Wood Green
Eaton Wood Grove
Eblana Avenue
Eden Park

Eden Park Avenue
Eden Park Drive
Eden Park Road
Eden Road Lower
Eden Road Upper
Eden Terrace

Eden Villas
Edenwood

Edwin Court
Eglinton Park
Eglinton Terrace
Ellesmere

Elm Way

Céide Dhin Eideann
Pairc Dhin Eideann
Ardan Dhun Eideann
Ardan Dhun Gair

Cnoc Dhun Laoghaire
Bothar Dhan Laoghaire

Cnoc an lolair

An Ché Thoir

Plas Eaton

Cearndg Eaton
Ascaill Choill Eaton
Cuirt Choill Eaton
Faiche Choill Eaton
Garran Choill Eaton
Ascaill Eblana

Pairc Eidin

Ascaill Phairc Eidin
Céide Phairc Eidin
B6thar Phairc Eidin
Béthar Eidin iochtarach
Béthar Eidin Uachtarach
Ardan Eidin

Bailtini Eidin

Coill Eidin

Cuirt Edwin

Pairc Eglinton

Ardan Eglinton
Ellesmere

Bealach an Leamhain
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Elmgrove to Ferndale Hill

Elmgrove

Elton Court
Elton Park
Embassy Lawn
Emerald Lodge
Emmet Square
Emmet Street
Engleberg Court
Ennel Court
Enniskerry
Enniskerry Road

Faber Grove
Fairlawns
Fairview Lawn
Fairyhill

Falls Road
Farmhill Drive
Farmhill Park
Farmhill Road
Farmleigh Avenue
Farmleigh Close
Farmleigh Park
Farrenboley Cottages
Farrenboley Park
Ferncarrig Avenue
Ferncarrig Court
Ferncarrig Rise
Ferndale Glen
Ferndale Hill

Sraidainmneacha ag

o

Garran an Leamhain
Cuirt Elton

Pairc Elton

Plas6g na hAmbasaid
Loiste lathghlas
Cearnog Emmet
Sraid Emmet

Cuirt Engleberg
Cuirt Loch Ainninn
Ath na Sceire
B6thar Ath na Sceire

Garran Faber
Na Plasoga Aoibhne

e

Plaség Radharc Aoibhinn

Cnoc na Si
Bothar Falls

Céide Chnoc na Buaile

Pairc Chnoc na Buaile

Bothar Chnoc na Buaile

Ascaill Bhan na Feirm
Clés Bhan na Feirme
Pairc Bhan na Feirme

e

lostain Fhearann na Buaile

Pairc Fhearann na Buaile

Ascaill Charraig na Ra

ithni

Cuirt Charraig na Raithni

Ard Charraig na Raith

ni

Gleann Ghleanntan na Raithni

Cnoc Ghleanntan na Raithni

us Logainmneacha Dhun Laoghaire-Rath an Ddin 23



Ferndale Road

N
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Streetnames and Placenames

Ferndale Road
Fernhill Road
Fernleigh

Fey Yerra

Fiery Lane
Findlater Street
Finsbury Green
Finsbury Park
Firgrove
Fitzgerald Park
Fitzsimons Wood

Flemingstown Park

Fleurville
Fleurville Road
Flower Grove
Fortlawns
Fosterbrook
Foster’s Avenue
Foxes Grove
Foxrock
Foxrock Avenue
Foxrock Close
Foxrock Court
Foxrock Crescent
Foxrock Green
Foxrock Grove
Foxrock Manor
Foxrock Mount
Foxrock Park
Foxrock Wood
Frankfort Court
Frankfort Park

Frankfort Park

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Bothar Ghleanntan na Raithni
Bothar Chnoc na Raithni
Fernleigh

Fé Dheireadh

Lana na bhFoidhri

Sraid Findlater

Faiche Finsbury

Pairc Finsbury

Garran na Gilise

Pairc Mhic Gearailt

Coill Mhic Shiomaéin

Pairc Bhaile an Phléimeannaigh
Fleurville

Bothar Fleurville

Garran na mBlath

Plaséga an Duin

Sruthan Foster

Ascaill Foster

Garran an tSionnaigh

Carraig an tSionnaigh

Ascaill Charraig an tSionnaigh
Clés Charraig an tSionnaigh
Cuirt Charraig an tSionnaigh
Corran Charraig an tSionnaigh
Faiche Charraig an tSionnaigh
Garran Charraig an tSionnaigh
Mainéar Charraig an tSionnaigh
Cnocan Charraig an tSionnaigh
Pairc Charraig an tSionnaigh
Coill Charraig an tSionnaigh
Cuirt Frankfort

Pairc Frankfort



Streetnames and Placenames
Frascati Park

Frascati Road

Friarsland Avenue

Friarsland Road

Furry Hill

Furze Road

I Galloping Green

I George’s Avenue

I George’s Place

I George’s Street Lower
I George’s Street Upper
I Glandore Court

I Glandore Park

I Glasson Court

I Glasthule

I Glasthule Road

I Gleann na Smol

I Gledswood Avenue
I Gledswood Close
I Gledswood Drive
I Gledswood Park

I Glen Avenue

I Glen Close

I Glen Dale

I Glen Drive

I Glen Garth

I Glen Grove

I Glen Lawn Drive

I Glen Walk

Frascati Park to Glen Walk

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Pairc Frascati

Bothar Frascati

Ascaill Fhearann na mBrathar

Boéthar Fhearann na mBrathar

Cnoc an Aitinn

Béthar an Aitinn

Faiche na Ras

Ascaill Sheoirse

Plas Sheoirse

Sraid Sheoirse lochtarach
Sraid Sheoirse Uachtarach
Cuirt Chuan Dor

Pairc Chuan Dor

Cuirt na nGlasan

Glas Tuathail

Bothar Ghlas Tuathail
Gleann na Smol

Ascaill Gledswood

Cloés Gledswood

Céide Gledswood

Pairc Gledswood

Ascaill an Ghleanna

Clés an Ghleanna
Gleanntan an Ghleanna
Céide an Ghleanna
Goirtin an Ghleanna
Garran an Ghleanna
Céide Phlaség an Ghleanna
Sitlan an Ghleanna
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Glenabbey Road to Glenbower Park

I Streetnames and Placenames

I Glenabbey Road

I Glenageary

I Glenageary Avenue

I Glenageary Court

I Glenageary Hall

I Glenageary Lodge

I Glenageary Park

I Glenageary Road Lower
I Glenageary Road Upper
I Glenageary Woods

l Glenalbyn Road

I Glenalua Heights

I Glenalua Road

I Glenamuck

I Glenamuck Cottages

I Glenamuck Road

I Glenamuck Road North
I Glenamuck Road South
I Glenard Hall

I Glenart Avenue

I Glenavon Park

I Glenbourne Avenue

| Glenbourne close

I Glenbourne Crescent

I Glenbourne Green

I Glenbourne Grove

I Glenbourne Park

I Glenbourne Road

I Glenbourne View

I Glenbourne Walk

I Glenbourne Way

I Glenbower Park
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Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Béthar Ghleann na Mainistreach
Gleann na gCaorach

Ascaill Ghleann na gCaorach
Cuirt Ghleann na gCaorach
Halla Ghleann na gCaorach
Loiste Ghleann na gCaorach
Pairc Ghleann na gCaorach
Béthar Ghleann na gCaorach iochtarach
Bothar Ghleann na gCaorach Uachtarach
Coillte Ghleann na gCaorach
Boéthar Ghleann Alban

Arda Ghleann na Luaidhe
Béthar Ghleann na Luaidhe
Gleann na Muc

lostain Ghleann na Muc

Boéthar Ghleann na Muc

Béthar Ghleann na Muc Thuaidh
Boéthar Ghleann na Muc Theas
Halla Ghleann Ard

Ascaill Ghleann Airt

Pairc Ghleann Abhann

Ascaill Ghleann an tSruthain
Clés Ghleann an tSruthain
Corran Ghleann an tSruthain
Faiche Ghleann an tSruthain
Garran Ghleann an tSruthain
Pairc Ghleann an tSruthain
Boéthar Ghleann an tSruthain
Radharc Ghleann an tSruthain
Sitlan Ghleann an tSruthain
Bealach Ghleann an tSruthain
Pairc Ghleann Bodhar



I Streetnames and Placenames

I Glencairn Avenue
I Glencairn Chase
I Glencairn Close
I Glencairn Copse
I Glencairn Court

I Glencairn Crescent

I Glencairn Dale
I Glencairn Drive
I Glencairn Garth
I Glencairn Glade
I Glencairn Glen
I Glencairn Green
I Glencairn Grove
I Glencairn Heath
I Glencairn Heights
I Glencairn Lawn
I Glencairn Oaks
I Glencairn Park
I Glencairn Place
I Glencairn Rise
I Glencairn Road
I Glencairn Thicket
I Glencairn View
I Glencairn Walk
I Glencairn Way
I Glencar Court
I Glencar Lawn

I Glencullen

I Glencullen Road
I Glengara Close
I Glengara Park
I Glengariff

Glencairn Avenue to Glengariff

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Ascaill Ghleann an Chairn
Fia Ghleann an Chairn

Clés Ghleann an Chairn
Rosan Ghleann an Chairn
Cuirt Ghleann an Chairn
Corran Ghleann an Chairn
Gleanntan Ghleann an Chairn
Céide Ghleann an Chairn
Goirtin Ghleann an Chairn
Ceapach Ghleann an Chairn
Gleann an Chairn

Faiche Ghleann an Chairn
Garran Ghleann an Chairn
Fraoch Ghleann an Chairn
Arda Ghleann an Chairn
Plaség Ghleann an Chairn
Daracha Ghleann an Chairn
Pairc Ghleann an Chairn
Plas Ghleann an Chairn

Ard Ghleann an Chairn
Bothar Ghleann an Chairn
Muine Ghleann an Chairn
Radharc Ghleann an Chairn
Sitlan Ghleann an Chairn
Bealach Ghleann an Chairn
Cuirt Ghleann an Chairthe
Plas6g Ghleann an Chairthe
Gleann Cuilinn

Béthar Ghleann Cuilinn
Clos Ghleann Garaidh

Pairc Ghleann Garaidh

An Gleann Garbh
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Glenomena Grove to Green Park

I Streetnames and Placenames

I Glenomena Grove
I Glenomena Park
I Glentain

I Glenvar Park

I Glenview

I Goatstown

I Goatstown Avenue
I Goatstown Road
I Golf Lane

I Golf Road

I Gordon Avenue
I Gort na Mona Drive
I Gosworth Park

I Gowrie Park

I Grange Close

I Grange Court

I Grange Crescent
I Grange Grove

I Grange Park

I Grange Road

I Grange Terrace

I Grange Wood

I Grangefield

I Grangewood

I Grangewood Court
I Granite Hall

I Granitefield

I Granville Close

I Granville Crescent
I Granville Park

I Granville Road

I Green Park
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Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Garran Ghleann na Mine
Pairc Ghleann na Mine
Gleanntain

Pairc Ghleann Bhairr
Radharc an Ghleanna
Baile na nGabhar
Ascaill Bhaile na nGabhar
Béthar Bhaile na nGabhar
Lana an Ghailf

Bdthar an Ghailf
Ascaill Gordon

Céide Ghort na Ména
Pairc Gosworth

Pairc Ghobharaidh
Cloés na Grainsi

Cuirt na Grainsi
Corran na Grainsi
Garran na Grainsi
Pairc na Grainsi
Béthar na Grainsi
Ardan na Grainsi

Coill na Grainsi

Gort na Grainsi

Coll na Grainsi

Cuirt Choill na Grainsi
Halla an Eibhir

Gort an Eibhir

Clos Granville

Corran Granville

Pairc Granville

Bothar Granville

Pairc na Faiche



I Streetnames and Placenames
| GreenRoad

I Greenfield Park

I Greenfield Road

I Greenlands

I Greenmount Lane

[ Greenville Road

I Greythorn Park

I Grianan Fidh

I Grosvenor Terrace

I Grotto Avenue

I Grotto Place

I Grove Avenue

I Grove House Gardens

I Grove Lawn

I Grove Paddock
I Grove Wood

I Guilford Terrace

Haddington Lawns
Haddington Park
Haddington Terrace
Haigh Terrace
Hainault Drive
Hainault Grove
Hainault Lawn
Hainault Park
Hainault Road
Hampton Crescent
Hampton Park
Hanlons Lane

Green Road to Hanlons Lane

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Bothar na Faiche

Pairc an Ghoirt Ghlais
Béthar an Ghoirt Ghlais

An Fearann Glas

Lana an Chnocain Ghlais
Béthar Greenville

Pairc na Sceiche Léithe
Fiodh an Ghrianain

Ardan Grosvenor

Ascaill an Fhochla

Plas an Fhochla

Ascaill an Gharrain

Gairdini Theach an Gharrain
Plaség an Gharrain

Peadac an Gharrain

Coill an Gharrain

Ardan Guilford

Plasoéga Haddington
Pairc Haddington
Ardan Haddington
Ardan Haigh
Céide Hainault
Garran Hainault
Plaség Hainault
Pairc Hainault
Bothar Hainault
Corran Hampton
Pairc Hampton
Lana Ui Anluain
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Harbour Crescent to Hibernia

w
o

Streetnames and Placenames

Harbour Crescent
Harbour Road
Harbour Square
Harlech Crescent
Harlech Downs
Harlech Grove
Harold Crescent
Harold’s Grange Road
Harvard
Hawthorn Drive
Hawthorn Manor
Hawthorns Road
Hazel Avenue
Hazel Lawn
Hazel Villas
Hazelwood
Hazelwood Crescent
Hazelwood Estate
Headford Grove
Heather Close
Heather Drive
Heather Grove
Heather Lawn
Heather Park
Heather Road
Heathfield
Heidelberg
Henley Court
Henley Park
Henley Villas
Heronford Lane
Hibernia

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Corran an Chuain
Béthar an Chuain
Cearnog an Chuain
Corran Harlech
Mullain Harlech
Garran Harlech
Corran Araild

Bothar Ghrainseach an Araltaigh
Harvard

Céide na Sceiche Gile
Mainéar na Sceiche Gile
Bdthar na Sceach Geal
Ascaill an Choaill
Plaség an Choill
Bailtini an Choill

An Chollchoill
Corran na Collchoille
Eastat na Collchoille
Garran Ath Cinn
Clés an Fhraoigh
Céide an Fhraoigh
Garran an Fhraoigh
Plaség an Fhraoigh
Pairc an Fhraoigh
Bothar an Fhraoigh
Gort an Fhraoigh
Heidelberg

Cuirt Henley

Pairc Henley

Bailtini Henley

Lana Ath na Coirre
Hibernia



Streethames and Placenames

Highfield Avenue
Highfield Court
Highfield Drive
Highfield Park
Highland Avenue
Highland Grove
Highland Lawn
Highland View
Highridge Green
Highthorn Park
Highthorn Woods
Hillcourt Park
Hillcourt Road
Hillcrest Downs
Hillcrest Road
Hillside

Hillside Drive
Hilltop Lawn
Hillview Drive
Hillview Estate
Hillview Grove
Hillview Lawns
Hilton Gardens
Holly Avenue
Holly Court

Holly Park

Holly Park Avenue
Hollywood Drive
Hollywood Park
Holmston Avenue
Holmwood
Holywell

Highfield Avenue to Holywell

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Ascaill an Ghoirt Aird

Cuirt an Ghoirt Aird

Céide an Ghoirt Aird

Pairc an Ghoirt Aird

Ascaill na hArdchriche
Garran na hArdchriche
Plaség na hArdchriche
Radharc na hArdchriche
Faiche an Droma Aird

Pairc Leaca na Sceiche

Coill Leaca na Sceiche
Pairc Chuirt an Chnoic
Bothar Chuirt an Chnoic
Mullain Mhullach an Chnoic
Béthar Mhullach an Chnoic
Sleas an Chnoic

Céide Shleas an Chnoic
Plasog Bharr an Chnoic
Céide Radharc an Chnoic
Eastat Radharc an Chnoic
Garran Radharc an Chnoic
Plaséga Radharc an Chnoic
Gairdini Hilton

Ascaill an Chuilinn

Cuirt an Chuilinn

Pairc an Chuilinn

Ascaill Phairc an Chuilinn
Céide Choill an Chuilinn
Pairc Choill an Chuilinn
Ascaill Holmston

Coill an Insedin

An Tobar Naofa
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Honey Park to Kellystown Road

I Honey Park Pairc na Meala

I Hudson Road Bothar Hudson

I Hurley Lane Lana Ui Urthaile

I Hyde Park Pairc an Hidigh

I Hyde Park Avenue Ascaill Phairc an Hidigh

I Hyde Park Gardens Gairdini Phairc an Hidigh

| Hyde Road BGthar an Hidigh
Idrone Lane Lana O Dréna
Idrone Terrace Ardan O Dréna
Impex Lane Lana Impex
Inagh Court Cuirt Loch Eidhneach
Iris Grove Garran Eileastair
Islington Avenue Ascaill Islington

I Jamestown Baile Shéamais

I Jamestown Cottages lostain Bhaile Shéamais

I Johnstown Baile Sheain

I Johnstown Avenue Ascaill Bhaile Sheain

I Johnstown Court Cuirt Bhaile Sheain

I Johnstown Grove Garran Bhaile Sheain

I Johnstown Lane Lana Bhaile Sheain

I Johnstown Park Pairc Bhaile Sheain

I Johnstown Road Bothar Bhaile Sheain

I Joyce Avenue Ascaill an tSeoighigh

I Kelly’s Avenue Ascaill Ui Cheallaigh

I Kellystown Road Bothar Bhaile Ui Cheallaigh
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Streethames and Placenames

Kelston Avenue
Kelston Drive
Kelston Hall
Kelston House
Kelston Park
Kelston View
Kentfield Estate

Kerrymount Avenue

Kerrymount Close
Kerrymount Green
Kerrymount Mall
Kerrymount Rise
Kilbegnet Close
Kilbogget Grove
Kilcolman Court
Kilcross

Kilcross Avenue
Kilcross Close
Kilcross Court
Kilcross Crescent
Kilcross Drive
Kilcross Green
Kilcross Grove
Kilcross Lawn
Kilcross Park
Kilcross Road
Kilcross Square
Kilcross Way
Kilgobbin
Kilgobbin Heights
Kilgobbin Lane
Kilgobbin Lawn

Kelston Avenue to Kilgobbin Lawn

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Ascaill Kelston

Céide Kelston

Halla Kelston

Teach Kelston

Pairc Kelston

Radharc Kelston

Eastat Ghort an Cheantaigh
Ascaill Chill Ti Céire

Clos Chill Ti Céire

Faiche Chill Ti Céire

Meal Chill Ti Céire

Ard Chill Ti Céire

Clos Chill Bheagnata
Garran Chill Bheagoige
Cuirt Chill Cholmain

Cill an Chrosaire

Ascaill Chill an Chrosaire
Cloés Chill an Chrosaire
Cuirt Chill an Chrosaire
Corran Chill an Chrosaire
Céide Chill an Chrosaire
Faiche Chill an Chrosaire
Garran Chill an Chrosaire
Plasoég Chill an Chrosaire
Pairc Chill an Chrosaire
Bothar Chill an Chrosaire
Cearnog Chill an Chrosaire
Bealach Chill an Chrosaire
Cill Ghobain

Arda Chill Ghobain

Lana Chill Ghobain
Plasog Chill Ghobain
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Kilgobbin Road

w
b

Streetnames and Placenames

Kilgobbin Road
Kill Abbey

Kill Avenue

Kill Lane

Kill O’ The Grange
Killiney

Killiney Avenue
Killiney Gate
Killiney Grove

Killiney Heath
Killiney Hill Road
Killiney Road

Killiney View
Kilmacud

Kilmacud Avenue
Kilmacud Park
Kilmacud Road Lower
Kilmacud Road Upper
Kilmashogue Lane
Kilmore Avenue
Kilteragh Drive
Kilteragh Pines
Kilteragh Road
Kiltiernan

Kiltuck Park

Kingston

Kingston Avenue
Kingston Close
Kingston Crescent
Kingston Drive
Kingston Green
Kingston Grove

Kingston Grove

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Bothar Chill Ghobain
Mainistir na Cille

Ascaill na Cille

Lana na Cille

Cill na Grainsi

Cill Infon Léinin

Ascaill Chill Inion Leinin
Geata Chill Inion Léinin
Garran Chill Inion Léinin
Fraoch Chill Inion Léinin
Boéthar Chnoc Chill Inion Léinin
Béthar Chill Inion Léinin
Radharc Chill Inion Léinin
Cill Mochuda

Ascaill Chill Mochuda
Pairc Chill Mochuda
Bothar Chill Mochuda iochtarach
Bothar Chill Mochuda Uachtarach
Lana Chill Mochiég
Ascaill na Cille Moire
Céide Chill Ti Céire
Giliiseanna Chill Ti Céire
Bothar Chill Ti Céire

Cill Tiarnain

Pairc Chill Tuca

Baile an Ri

Ascaill Bhaile an Ri

Clos Bhaile an Ri

Corran Bhaile an Ri
Céide Bhaile an Ri

Faiche Bhaile an Ri
Garran Bhaile an Ri



Streethames and Placenames

Kingston Heights
Kingston Lawn
Kingston Park
Kingston Rise
Kingston View
Kingston Walk
Knapton Court
Knapton Lane
Knapton Lawn
Knapton Road
Knock-Na-Cree Grove
Knock-Na-Cree Park
Knock-Na-Cree Road
Knocknashee
Knocksinna
Knocksinna Court
Knocksinna Crescent
Knocksinna Grove
Knocksinna Park

Laburnum Road
Lakelands Avenue
Lakelands Close
Lakelands Crescent
Lakelands Drive
Lakelands Grove
Lakelands Lawn
Lakelands Road
Lamb Island
Lambay Close

Kingston Heights to Lambay Close

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Arda Bhaile an Ri

Plaség Bhaile an Ri

Pairc Bhaile an Ri

Ard Bhaile an Ri

Radharc Bhaile an Ri
Sialan Bhaile an Ri

Cuirt Knapton

Lana Knapton

Plaség Knapton

Bothar Knapton

Garran Chnoc na Criche
Pairc Chnoc na Criche
Bo6thar Chnoc na Criche
Cnoc na Si

Cnoc Sionnaigh

Cuirt Chnoc Sionnaigh
Corran Chnoc Sionnaigh
Garran Chnoc Sionnaigh
Pairc Chnoc Sionnaigh

Béthar an Labarnaim
Ascaill Fhearann an Locha
Clés Fhearann an Locha
Corran Fhearann an Locha
Céide Fhearann an Locha
Garran Fhearann an Locha
Plaség Fhearann an Locha
Béthar Fhearann an Locha
Oilean na nUan

Cloés Reachrann
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Lambay Drive

w
()]

Leopardstown Gardens

Streetnames and Placenames
Lambay Drive
Lambourne Wood
Lamb’s Brook

Lamb’s Cross
Landore

Landscape
Landscape Avenue
Landscape Crescent
Landscape Gardens
Landscape Park
Landscape Road
Lanesville

Laragh

Larchfield

Larchfield Park
Larchfield Road
Laurel Avenue

Laurel Drive

Laurel Hill

Laurel Road

Laurleen

Lawnswood Park
Lehaunstown
Lehaunstown Lane
Leinster Lawn
Leinster Villas
Leopardstown
Leopardstown Abbey
Leopardstown Avenue
Leopardstown Court
Leopardstown Drive
Leopardstown Gardens

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Céide Reachrann

Coill Lambourne

Sruthan Lamb

Crois Lamb

Landore

Fearann na Scéimhe

Ascaill Fhearann na Scéimhe
Corran Fhearann na Scéimhe
Gairdini Fhearann na Scéimhe
Pairc Fhearann na Scéimhe
Boéthar Fhearann na Scéimhe
Baile Ui Liathain

Laithreach

Gort na Learoige

Pairc Ghort na Learodige
Bothar Ghort na Learodige
Ascaill an Labhrais

Céide an Labhrais

Cnoc an Labhrais

Béthar an Labhrais

Laurleen

Pairc Choill na Plasoige

Baile an Lochain

Lana Bhaile an Lochain
Plasog Laighean

Bailtini Laighean

Baile na Lobhar

Mainistir Bhaile na Lobhar
Ascaill Bhaile na Lobhar
Cuirt Bhaile na Lobhar
Céide Bhaile na Lobhar
Gairdini Bhaile na Lobhar



Streethames and Placenames

Leopardstown Grove

Leopardstown Heights

Leopardstown Lawn
Leopardstown Oaks
Leopardstown Park
Leopardstown Rise
Leopardstown Road
Leopardstown Valley
Leslie Avenue
Levmoss Avenue
Levmoss Park
Library Road

Limes Road

Linden Grove
Linden Lea Park
Lindenvale

Link Road

Lislea

Little Meadow
Llewellyn Close
Llewellyn Court
Llewellyn Grove
Llewellyn Lawn
Llewellyn Park
Llewellyn Way
Longford Place
Longford Terrace
Longmeadow Grove
Lordello Road
Loreto Abbey
Loreto Avenue
Loreto Crescent

Leopardstown Grove to Loreto Crescent

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Garran Bhaile na Lobhar
Arda Bhaile na Lobhar
Faiche Bhaile na Lobhar
Daracha Bhaile na Lobhar
Pairc Bhaile na Lobhar
Ard Bhaile na Lobhar
Bothar Bhaile na Lobhar
Gleann Bhaile na Lobhar
Ascaill Leaslaoi

Ascaill Levmoss

Pairc Levmoss

Bothar na Leabharlainne
Béthar na dTeili

Garran na Teile

Pairc Bhan na Teile
Gleann na Teile

An Nascbhéthar

An Lios Liath

Cluain Bheag

Clos Llewellyn

Cuirt Llewellyn

Garran Llewellyn

Plasog Llewellyn

Pairc Llewellyn

Bealach Llewellyn

Plas an Longfoirt

Ardan an Longfoirt
Garran Chluain Fada
Bothar Lordello
Mainistir Loreto

Ascaill Loreto

Corran Loreto
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Loreto Drive to Maple Avenue

Loreto Drive

Loreto Park

Loreto Row
Loughlinstown
Loughlinstown Drive
Loughlinstown Park
Loughlinstown Wood
Louvain

Louvain Glade

Lower Kilmacud Road
Lower Road

Ludford Drive
Ludford Park

Ludford Road
Lynwood

I Mackintosh Park
I Maddens Lane
I Magenta Place

I Magenta Terrace
I Maiden Rock
I Main Street

I Manor Close
I Manor Green
I Manor Heath
I Manor Park

I Manor Rise

I Mapas Avenue
I Mapas Road

I Maple Avenue

Céide Loreto

Pairc Loreto

Rae Loreto

Baile Ui Lachnain

Céide Bhaile Ui Lachnain
Pairc Bhaile Ui Lachnain
Coill Bhaile Ui Lachnain
Louvain

Ceapach Louvain

Bothar Chill Mochuda iochtarach
An Béthar fochtarach
Céide Ludford

Pairc Ludford

Béthar Ludford
Lynwood

Pairc Mhic an Taoisigh
Lana Ui Mhadain

Plas Magenta

Ardan Magenta
Carraig na Maighdean
An tSraid Mhor

Clés an Mhainéir
Faiche an Mhainéir
Fraoch an Mhainéir
Pairc an Mhainéir

Ard an Mhainéir
Ascaill an Mhapasaigh
Bothar an Mhapasaigh
Ascaill na Mailpe
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Maple Manor to Marley Wood

I Maple Manor

I Maple Road

I Maples Road

I Maretimo

I Maretimo Gardens East
I Maretimo Gardens West
I Maretimo Place

I Maretimo Road

I Marian Park

I Marine Avenue

I Marine Court

I Marine Parade

I Marine Road

I Marine Terrace

I Mariner Lane

I Mariners Court

I Marino Avenue East
I Marino Avenue West
I Marino Park

I Marlay

I Marlborough Court
I Marlborough Park
[ Marlborough Road
I Marley Avenue

I Marley Close

I Marley Court

I Marley Drive

I Marley Grove

I Marley Lawn

I Marley Villas

I Marley Walk

I Marley Wood

Mainéar na Mailpe
Bothar na Mailpe
Bothar na Mailpeanna
Maretimo

Gairdini Maretimo Thoir
Gairdini Maretimo Thiar
Plas Maretimo
Béthar Maretimo
Pairc Mhuire

Ascaill na Mara

Cuirt na Mara

Paraid na Mara
Bothar na Mara
Ardan na Mara

Lana na Mairnéalach
Cuirt na Mairnéalach
Ascaill Marino Thoir
Ascaill Marino Thiar
Pairc Marino
Marlaigh

Cuirt Marlborough
Pairc Marlborough
Bothar Marlborough
Ascaill Mharlai

Clés Mharlai

Cuirt Mharlai

Céide Mharlai
Garran Mharlai
Plaség Mharlai
Bailtini Mharlai
Sitlan Mharlai

Coill Mharlai
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Marlfield Gardens to Merrion Park

I Streetnames and Placenames

I Marlfield Gardens
I Marsham Court

I Mart Lane

[ Martello Avenue
I Martello Terrace

I Maryland

I Mather Road North
I Mather Road South
I Mayfield Terrace

I McCabe Villas

I McGrane Court

I Meadow Avenue
I Meadow Close

I Meadow Court

I Meadow Grove

I Meadow Mount

I Meadow Park

I Meadow Park Avenue
I Meadow Vale

I Meadow View

I Meadow Villas

I Meadowbrook

[ Meadowfields

I Meadowland Avenue
I Meadowland Court
I Meadowland Mews
I Meadowland Park
I Meadowlands

I Meany Avenue

I Mellifont Avenue
I Merrion Crescent
I Merrion Park
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Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Gairdini Ghort an Mharla
Cuirt Marsham

Lana na Marglainne
Ascaill Martello

Ardan Martello
Maryland

Béthar Mather Thuaidh
Béthar Mather Theas
Ardan Ghort na Bealtaine
Bailtini Mhic Caba

Cuirt Mhic Raine

Ascaill na Cluana

Cloés na Cluana

Cuirt na Cluana

Garran na Cluana
Cnocan na Cluana

Pairc na Cluana

Ascaill Phairc na Cluana
Gleann na Cluana
Radharc na Cluana
Bailtini na Cluana
Sruthan na Cluana

Goirt na Cluana

Ascaill Fhearann na Cluana
Cuirt Fhearann na Cluana
Eachlann Fhearann na Cluana
Pairc Fhearann na Cluana
Fearann na Cluana
Ascaill Ui Mhaonaigh
Ascaill na Mainistreach Méire
Corran Mhuirfean

Pairc Mhuirfean



I Streetnames and Placenames

I Merville Avenue

I Merville Road

I Military Road

[ Mmill Lane

I Millmount Grove
[ Mills street

I Milltown

I Milltown Bridge Road
I Milltown Drive

I Milltown Grove

I Mine Hill Lane

I Monaloe

I Monaloe Avenue
I Monaloe Court

I Monaloe Crescent
I Monaloe Drive

I Monaloe Park Road
I Monaloe Way

I Monkstown

I Monkstown Avenue
I Monkstown Crescent
I Monkstown Farm
I Monkstown Grove
I Monkstown Road
I Monkstown Valley
I Monte Vella

I Montpelier Lane

I Montpelier Manor
I Montpelier Parade
I Montpelier Place
I Moorefield

I Moreen

Merville Avenue t0 Moreen

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Ascaill Merville

Bothar Merville

An Béthar Mileata

Lana an Mhuilinn

Garran Chnocan an Mhuilinn
Sraid Mills

Baile an Mhuilinn

Béthar Dhroichead Bhaile an Mhuilinn
Céide Bhaile an Mhuilinn
Garran Bhaile an Mhuilinn
Lana Chnoc an Mhianaigh
Maéin na Lua

Ascaill Mhéin na Lua

Cuirt Mhoin na Lua

Corran Mhoin na Lua

Céide Mhoin na Lua

Bothar Phairc Mhdin na Lua
Bealach Mhéin na Lua

Baile na Manach

Ascaill Bhaile na Manach
Corran Bhaile na Manach
Feirm Bhaile na Manach
Garran Bhaile na Manach
Béthar Bhaile na Manach
Gleann Bhaile na Manach
Monte Vella

Lana Montpelier

Mainéar Montpelier

Paraid Montpelier

Plas Montpelier

Pairc an Mhointeain
Moreen
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Moreen Avenue to Mountain View

I Streetnames and Placenames

I Moreen Avenue

I Moreen Close

I Moreen Lawn

I Moreen Park

I Moreen Road

I Moreen Walk

I Mornington Avenue
I Mount Albany

I Mount Albion

I Mount Albion Road
I Mount Anville

I Mount Anville Lawn
I Mount Anville Park
I Mount Anville Road
I Mount Anville Wood
I Mount Auburn

I Mount Carmel Avenue
I Mount Carmel Road
I Mount Eagle Court
I Mount Eagle Drive
I Mount Eagle Green
I Mount Eagle Grove
I Mount Eagle Lawns
I Mount Eagle Park

I Mount Eagle Rise

I Mount Eagle View
I Mount Eagle Way

I Mount Merrion

I Mount Merrion Avenue
I Mount Salus Road

I Mount Wood

I Mountain View
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Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Ascaill Moreen

Clés Moreen

Plas6g Moreen

Pairc Moreen

Bothar Moreen

Siulan Moreen

Ascaill Mornington
Cnocan Albany

Cnocan Alban

Bdéthar Chnocan Alban
Mount Anville

Plaség Mount Anville
Pairc Mount Anville
Béthar Mount Anville
Coill Mount Anville
Cnocan Achadh na Gréine
Ascaill Chnoc Chairméal
Boéthar Chnoc Chairméal
Cuirt Chnoc an lolair
Céide Chnoc an lolair
Faiche Chnoc an lolair
Garran Chnoc an lolair
Plaséga Chnoc an lolair
Pairc Chnoc an lolair
Ard Chnoc an lolair
Radharc Chnoc an lolair
Bealach Chnoc an lolair
Cnoc Mhuirfean

Ascaill Chnoc Mhuirfean
Boéthar Chnocan Salus
Coill an Chnocain
Radharc an tSléibhe



I Streetnames and Placenames

I Mountain View Drive
I Mountain View Park
I Mountain View Road
I Mountsandel Park

I Mounttown Cottages
I Mounttown Lower

I Mounttown Park

I Mounttown Road Lwr.
I Mounttown Road Upr.
I Mounttown Upper

I Moyola Court

I Mulgrave Street

I Mulgrave Terrace

I Mullinastill Road

[ Mmullinshill

I Mulvey Park

I Murphys Lane

I Murphystown Road
I Murphystown Way

I Mutton Lane

I Myrtle Avenue

I Myrtle Grove

I Myrtle Park

Nerano Road

New Alma Place
New Grange Road
New Park Road
New Vale

New Vale Cottages

Mountain View Drive to New Vale Cottages

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Céide Radharc an tSléibhe

Pairc Radharc an tSléibhe

Béthar Radharc an tSléibhe

Pairc Chnocan Santail

lostain Bhaile an Chnoic

Baile an Chnoic lochtarach

Pairc Bhaile an Chnoic

Béthar Bhaile an Chnoic lochtarach
Bothar Bhaile an Chnoic Uachtarach
Béthar Bhaile an Chnoic Uachtarach
Cuirt Moyola

Sraid Mulgrave

Ardan Mulgrave

Bothar Mhuileann an Stialldin
Carraig Mhaoilin

Pairc Ui Mhaoilmhiaigh

Lana Ui Mhurchu

Béthar Bhaile Ui Mhurchu

Bealach Bhaile Ui Mhurchu

Lana na gCaorach

Ascaill an Mhiortail

Garran an Mhiortail

Pairc an Mhiortail

Béthar Nerano

Plas Alma Nua

Béthar na Grainsi Nua
Béthar na Pairce Nua

An Gleann Nua
Bailtini an Ghleanna Nua
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New Vale Crescent

44

Oakdown Road

Streetnames and Placenames
New Vale Crescent
Newpark Lodge
Newtown Avenue
Newtown Court
Newtown Grove
Newtown House
Newtown Lane
Newtown Park
Newtown Villas
Newtownpark Avenue
Newtownsmith

North Avenue
Northcote Avenue
Northcote Place
Northumberland Avenue
Northumberland Park
Northumberland Place
Norwood

Nugent Road
Nutgrove

Nutgrove Avenue
Nutgrove Crescent
Nutgrove Park
Nutgrove Road

Nutgrove Way

Oak Dene
Oakdale
Oakdale Drive
Oakdown Road

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Corran an Ghleanna Nua
Loiste na Pairce Nua
Ascaill an Bhaile Nua
Cuirt an Bhaile Nua
Garran an Bhaile Nua
Teach an Bhaile Nua

Lana an Bhaile Nua

Pairc an Bhaile Nua
Bailtini an Bhaile Nua
Ascaill Phairc an Bhaile Nua
Baile Nua Mhic Gabhann
An Ascaill Thuaidh

Ascaill Northcote

Plas Northcote

Ascaill Northumberland
Pairc Northumberland
Plas Northumberland
Norwood

Bothar an Nuinseannaigh
An Garran Cno

Ascaill an Gharrain Chné
Corran an Gharrain Chno
Pairc an Gharrain Chno
Béthar an Gharrain Chné
Bealach an Gharrain Chno

Fothair na Darach
Gleanntan na Darach

Céide Ghleanntan na Darach
Béthar Mhullan na Darach



I Streetnames and Placenames

I Oakley Grove

I Oakley Park

I Oakton Court

I Oakton Drive

I Oakton Green

I Oakton Park

I Oaktree Road

I Oakwood

I Obelisk Avenue

I Obelisk Court

I Obelisk Grove

I Obelisk Rise

| obelisk walk

I O’Donnell Gardens
I Olcovar

I Old Bray Road

I Old Connaught

I Old Connaught Avenue
I Old Connaught View
| old bublin Road

I Old Dunleary

I Old Frankfort

I Old Kilgobbin Road
I Old Quarry

I Old Rathmichael

I Old Rectory Park

[ oidfield Hall

I Olivemount Grove

I Olivemount Road

I Olivemount Terrace
I Oliver Plunkett Avenue
I Oliver Plunkett Court

Oakley Grove to Oliver Plunkett Court

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Garran Oakley

Pairc Oakley

Cuirt an Dairbhaile

Céide an Dairbhaile

Faiche an Dairbhaile

Pairc an Dairbhaile

Béthar na Darach

Coill Darach

Ascaill na hQibilisce

Cuirt na hOibilisce

Garran na hOibilisce

Ard na hOibilisce

Siulan na hOibilisce
Gairdini Ui Dhénaill
Olchobhar

Seanbhdéthar Bhré
Seanchonach

Ascaill Sheanchonach
Radharc Sheanchonach
Seanbhéthar Bhaile Atha Cliath
Sean-Dun Laoghaire
Frankfort (Sean)
Seanbhdéthar Chill Ghobain
An Seanchoiréal

Sean-Rath Michil

Pairc Sheanteach an Reachtaire
Halla an tSeanghoirt
Garran Chnocan na hOloige
Bothar Chnocan na hOloige
Ardan Chnocan na hOldige
Ascaill Oilibhéir Pluincéid
Cuirt Oilibhéir Pluincéid
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Oliver Plunkett Road to Overend Avenue

I Streetnames and Placenames  Sraidainmneacha agus Logainmneacha
I Oliver Plunkett Road Bothar Oilibhéir Pluincéid

I Oliver Plunkett Square Cearnog Oilibhéir Pluincéid

I Oliver Plunkett Terrace Ardan Oilibhéir Pluincéid

I Oliver Plunkett Villas Bailtini Oilibhéir Pluincéid

I Ophaly Court
I Oratory Court
I Orby Avenue
I Orby Close

I Orby Court

I Orby Drive

I Orby Lawn

I Orby Park

I Orby View

I Orby Way

I Orchard Cottages
I Orchard Lane
I Orchard Mews
I Orchard Square
I Orchard Way
I Ormeau Drive
I O’Rourke Park
I Orpen Close

I Orpen Dale

I Orpen Green

I Orpen Hill

I Orpen Rise

I Orwell Court

I Orwell Gardens
I Orwell Road

I Orwell Walk

I Otranto Place
I Overend Avenue
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Cuirt Uibh Fhaili
Cuirt an Aireagail
Ascaill Orby

Clos Orby

Cuirt Orby

Céide Orby
Plasog Orby

Pairc Orby
Radharc Orby
Bealach Orby
Bailtini an Ulloird
Lana an Ulloird
Eachlann an Ulloird
Cearndg an Ulloird
Bealach an Ulloird
Céide Ormeau
Pairc Ui Ruairc
Clos Orpen
Gleanntan Orpen
Faiche Orpen
Cnoc Orpen

Ard Orpen

Cuirt Orwell
Gairdini Orwell
Bothar Orwell
Sidlan Orwell
Plas Otranto
Ascaill Overend



I Streetnames and Placenames

Overend Way
Owenstown Park

Pakenham Road
Parc na Silla

Parc na Silla Avenue
Parc na Silla Close
Parc na Silla Lane
Parc na Silla Rise
Park Avenue

Park Close

Park Court

Park Drive

Park Lane

Park Road
Parkview
Parkvale

Parnell Street
Patrician Grove
Patrician Park
Patrician Villas
Patrick Doyle Road
Patrick Street
Patrick’s Row
Pavillion Gate
Pear Tree Field
Pearse Avenue
Pearse Close
Pearse Drive
Pearse Gardens

Overend Way to Pearse Gardens

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Bealach Overend
Pairc Bhaile Eoghain

Boéthar Pakenham
Pairc na Saili

Ascaill Phairc na Saili
Clos Phairc na Saili
Lana Phairc na Saili
Ard Phairc na Saili
Ascaill na Pairce
Clos na Pairce

Cuirt na Pairce
Céide na Pairce

Lana na Pairce
Bothar na Pairce
Radharc na Pairce
Gleann na Pairce
Sraid Parnell

Garran Phadraig
Pairc Phadraig
Bailtini Phadraig
Bothar Phadraig Ui Dhuill
Sraid Phadraig

Rae Phadraig

Geata an Phaillidin
Gort na Piorroige
Ascaill an Phiarsaigh
Clés an Phiarsaigh
Céide an Phiarsaigh
Gairdini an Phiarsaigh
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Pearse Green to Proby Gardens

H
0

Streetnames and Placenames  Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Pearse Green
Pearse Park
Pearse Road
Pearse Street
Pearse Villas
Pembroke Cottages
Phoenix Terrace
Pine Avenue

Pine Copse Road
Pine Court

Pine Lawn

Pine Valley

Pine Valley Avenue
Pine Valley Drive
Pine Valley Grove
Pine Valley Park
Pine Valley Way
Pineforest Road
Pinehaven
Pinewood

Plums Road
Plunkett Avenue
Pottery Road
Primrose Hill

Prince Edward Terrace — Lower
Prince Edward Terrace — Upper

Princeton
Priory Avenue
Priory Court
Priory Drive
Priory Grove
Proby Gardens

Faiche an Phiarsaigh
Pairc an Phiarsaigh
Bothar an Phiarsaigh
Sraid an Phiarsaigh
Bailtini an Phiarsaigh
lostain Pheambrog
Ardan Phoenix

Ascaill na Giuise

Béthar Rosan na Giuise
Cuirt na Giuise

Plasog na Giuise

Gleann na Giuise

Ascaill Ghleann na Gilise
Céide Ghleann na Gilise
Garran Ghleann na Gilise
Pairc Ghleann na Giuise
Bealach Ghleann na Giuise
Bothar Fhoraois na Giuise
Didean na Giuise

Coill na Gitise

Bothar na gCrann Plumai
Ascaill Phluincéid

Bothar na Potaireachta
Cnoc an tSabhaircin
Ardan an Phrionsa Eadbhard iochtarach
Ardan an Phrionsa Eadbhard Uachtarach
Princeton

Ascaill na Pridireachta
Cuirt na Pridireachta
Céide na Priodireachta
Garran na Pridireachta
Gairdini Proby



I Proby Park

I Proby Square

I Prospect Lawn

I Pucks Castle Lane

Quarry Road
Queen’s Park
Queen’s Road

Quinn’s Road

Railway Road
Rainsford Lane
Ralahine

Rathdown Grove
Rathfarnham
Rathmichael
Rathmichael Dales
Rathmichael Hill
Rathmichael Lane
Rathmichael Lawns
Rathmichael Manor
Rathmichael Park
Rathmichael Road
Rathmichael Woods
Rathmore Avenue
Rathsallagh Avenue
Rathsallagh Bridge
Rathsallagh Drive

Rathsallagh Grove
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Proby Park to Rathsallagh Grove

Pairc Proby

Cearndg Proby

Plasoég na Radharc

Lana Chaislean an Phuca

Béthar an Choiréil
Pairc na Banriona
Béthar na Banriona
Béthar Ui Chuinn

Béthar an larnroéid
Lana Rainsford

Rath Fhlaithin

Garran Rath an Duin
Rath Fearnain

Rath Michil
Gleanntain Rath Michil
Cnoc Rath Michil

Lana Rath Michil
Plasoga Rath Michil
Mainéar Rath Michil
Pairc Rath Michil
Béthar Rath Michil
Coillte Rath Michil
Ascaill na Ratha Moire
Ascaill Rath Salach
Droichead Rath Salach
Céide Rath Salach
Garran Rath Salach



Rathsallagh Park

w1
o

Streetnames and Placenames

Rathsallagh Park
Rathsallagh Road
Ravens Rock Road
Red House Road
Redesdale Crescent
Redesdale Road
Redwood Court
Redwood Grove
Rere of the Crescent
Richmond
Richmond Avenue
Richmond Green
Richmond Grove
Richmond Hill
Richmond Park
Richmond Park Drive
Richview

Richview Business Park

Ridge Hill

River Close

River Lane Grove
Riverside Drive
Rochestown Avenue
Rochestown Park
Rock Hill

Rock Lodge

Rock Road

Rock Yard Lane
Rockbrae Hall
Rockford Green
Rockford Manor
Rockford Park

Rockford Park

Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Pairc Rath Salach
Bothar Rath Salach

Bothar Charraig na bhFiach

Bothar an Ti Dheirg
Corran Redesdale
Bothar Redesdale

Cuirt na Coille Rua
Garran na Coille Rua

Cul an Chorrain
Richmond

Ascaill Richmond

Faiche Richmond
Garran Richmond

Cnoc Richmond

Pairc Richmond

Céide Phairc Richmond
Richview

Pairc Gno Richview
Cnoc an Droma

Clés na hAbhann
Garran Lana na hAbhann
Céide Chois Abhann
Ascaill Bhaile an Roistigh
Pairc Bhaile an Roistigh
Cnoc na Carraige

Loiste na Carraige
Bothar na Carraige

Lana Chlés na gCloch
Halla Chnoc na Carraige
Faiche Ath na Carraige
Mainéar Ath na Carraige
Pairc Ath na Carraige



Rockfort Avenue to Rowan Avenue

Rockfort Avenue
Rocklands
Rockville Crescent
Rockville Drive
Rockville Park
Rockville Road
Rocwood

Roebuck Avenue
Roebuck Castle
Roebuck Downs
Roebuck Lawn
Roebuck Park
Roebuck Road
Rollins Court
Rollins Villas

Rory O’Connor Park
Rosary Gardens East
Rosary Gardens West
Rosary Terrace
Rose Park

Rosehill
Rosemount
Rosemount Court
Rosemount Crescent
Rosemount Estate
Rosemount Glade
Rosemount Park
Rosemount Terrace
Rosemount Way
Rosmeen Gardens
Rosmeen Park
Rowan Avenue

Ascaill Phort na Carraige
Fearann na Carraige
Corran Bhaile na Creige
Céide Bhaile na Creige
Pairc Bhaile na Creige
Bothar Bhaile na Creige
Rocwood

Ascaill Reaboige
Caislean Reabdige
Mullain Reaboige

Plaség Reaboige

Pairc Reaboige

Bothar Reaboige

Cuirt Rollins

Bailtini Rollins

Pairc Ruairi Ui Chonchuir
Gairdini na Corénach Muire Thoir
Gairdini na Corénach Muire Thiar
Ardan na Corénach Muire
Pairc na Ros

Cnoc na Ros

Cnocan na Rés

Cuirt Chnocan na Rés
Corran Chnocan na Rés
Eastat Chnocan na Rés
Ceapach Chnocan na Rés
Pairc Chnocan na Rés
Ardan Chnocan na Rés
Bealach Chnocan na Rés
Gairdini Ros Min

Pairc Ros Min

Ascaill an Chaorthainn
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Rowan Park to Saint George’s Avenue

Rowan Park

Rowan Park Avenue
Rowanbryn Road
Rowanbyrn

Rowans Road

Royal Terrace East
Royal Terrace Lane
Royal Terrace North
Royal Terrace West
Ruby Hall

I Saint Aidan’s Drive

I Saint Anne’s Park

I Saint Anne’s Square

I Saint Augustine’s Park

I Saint Begnet’s Villas

I Saint Brendan’s Terrace

I Saint Brigid’s Church Road
I Saint Brigid’s Close

I Saint Brigid’s Park

I Saint Catherine’s Park

I Saint Catherine’s Road

I Saint Columbanus’ Avenue
I Saint Columbanus’ Place

I Saint Columbanus’ Road

I Saint Fintan’s Park

I Saint Fintan’s Villas

I Saint Gall Gardens North
I Saint Gall Gardens South
I Saint George’s Avenue

Pairc an Chaorthainn

Ascaill Phairc an Chaorthainn
Bothar Chaorthainn Ui Bhroin
Caorthainn Ui Bhroin

Bothar na gCaorthann

An tArdan Rioga Thoir

Lana an Ardain Rioga

An tArdan Rioga Thuaidh

An tArdan Rioga Thiar

Halla Ruby

Céide Aodhain

Pairc San Anna

Cearnog San Anna

Pairc San Agaistin

Bailtini Bheagnata

Ardan Bhréanainn

Bothar Theampall Bhride
Clos Bhride

Pairc Bhride

Pairc San Caitriona

Béthar San Caitriona
Ascaill Cholmain

Plas Cholmain

Béthar Cholmain

Pairc Fhiontain

Bailtini Fhiontain

Gairdini Naomh Gall Thuaidh
Gairdini Naomh Gall Theas
Ascaill San Seoirse
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I Streetnames and Placenames

I Saint Helen’s Road

I Saint Helier’s Copse

I Saint John’s Close

I Saint John’s Park

I Saint Joseph’s Grove
I Saint Joseph’s Lane

I Saint Kevin’s Close

I Saint Kevin’s Park

I Saint Kevin’s Villas

I Saint Laurence’s Park
I Saint Louise’s Park

I Saint Luke’s Crescent
I Saint Margaret’s Close
I Saint Mary’s Street

I Saint Michael’s Terrace
I Saint Nathy’s House

I Saint Nathy’s Villas

I Saint Patrick’s Avenue
I Saint Patrick’s Close

I Saint Patrick’s Court

I Saint Patrick’s Crescent
I Saint Patrick’s Park

I Saint Patrick’s Road

I Saint Patrick’s Square
I Saint Patrick’s Terrace
I Saint Paul’s Terrace

I Saint Peter’s Terrace
I Saint Raphaela’s Road
I Saint Thomas’ Meade
I Saint Thomas’ Road

I Saint Vincent’s Park

I Saintbury Avenue

Saint Helen’s Road to Saintbury Avenue

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Bothar San Eiléan
Rosan Naomh Helier
Clos Eoin

Pairc Eoin

Garran l6saif

Lana l6saif

Clés Chaoimhin
Pairc Chaoimhin
Bailtini Chaoimhin
Pairc Lorcain

Pairc San Louise
Corran Lucais

Clés San Maighréad
Sraid Mhuire

Ardan Mhichil
Teach Naithi
Bailtini Naithi
Ascaill Phadraig
Clés Phadraig

Cuirt Phadraig
Corran Phadraig
Pairc Phadraig
Bothar Phadraig
Cearndg Phadraig
Ardan Phadraig
Ascaill Phoil

Ardan Pheadair
Bothar San Raiféala
Maéinéar San Tomas
Bothar San Tomas
Pairc Naomh Uinseann
Ascaill Saintbury
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Salamanca to Sandyford Hall Walk

I Streetnames and Placenames
I Salamanca

I Sallyglen Road

I Sallynoggin

I Sallynoggin Park

I Sallynoggin Road

I Sallynoggin Road Upper
I Sallynoggin Villas

I Salzburg

I Sandycove

I Sandycove Avenue East
I Sandycove Avenue North
I Sandycove Avenue West
I Sandycove Close

I Sandycove Lane East

I Sandycove Point

I Sandycove Road

I Sandyford

I Sandyford Downs

I Sandyford Hall Avenue
I Sandyford Hall Close

I Sandyford Hall Court

I Sandyford Hall Crescent
I Sandyford Hall Drive

I Sandyford Hall Gardens
I Sandyford Hall Green

I Sandyford Hall Grove

I Sandyford Hall Lawn

I Sandyford Hall Park

I Sandyford Hall Place

I sandyford Hall Rise

I Sandyford Hall View

I Sandyford Hall Walk
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Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Salamanca

Bothar Ghleann Saileach

An Naigin

Pairc an Naigin

Bothar an Naigin

Bothar an Naigin Uachtarach
Bailtini an Naigin

Salzburg

Cuas an Ghainimh

Ascaill Chuas an Ghainimh Thoir

Ascaill Chuas an Ghainimh Thuaidh

Ascaill Chuas an Ghainimh Thiar
Clos Chuas an Ghainimh

Lana Chuas an Ghainimh Thoir
Pointe Chuas an Ghainimh
Béthar Chuas an Ghainimh
Ath an Ghainimh

Mulldin Ath an Ghainimh
Ascaill Halla Ath an Ghainimh
Clés Halla Ath an Ghainimh
Cuirt Halla Ath an Ghainimh
Corran Halla Ath an Ghainimh
Céide Halla Ath an Ghainimh
Gairdini Halla Ath an Ghainimh
Faiche Halla Ath an Ghainimh
Garran Halla Ath an Ghainimh
Plasog Halla Ath an Ghainimh
Pairc Halla Ath an Ghainimh
Plas Halla Ath an Ghainimh
Ard Halla Ath an Ghainimh
Radharc Halla Ath an Ghainimh
Sialan Halla Ath an Ghainimh



I Streetnames and Placenames

I Sandyford Park
I Sandyford Road
I Sandyford View
I Sans Souci Park
I Sarsfield Street
I Saval Grove

I Saval Park Crescent
I Saval Park Gardens
I Saval Park Road
I Scotia

I Sea View Terrace
I Seafield

I Seafield Avenue
I Seafield Close

I Seafield Court

I Seafield Crescent
I Seafield Drive

I Seafield Lane

I Seafield Park

I Seafield Road

I Seafield Terrace
I Seafort Parade
I Seapoint Avenue
I Seaview Lawn

I Seaview Park

I Seaview Wood
I Sefton

I Sefton Green

I Sefton Hall

I Shandon Park

I Shanganagh

I Shanganagh Cliffs

Sandyford Park to Shanganagh Cliffs

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Pairc Ath an Ghainimh
Béthar Ath an Ghainimh
Radharc Ath an Ghainimh
Pairc Sans Souci

Sraid an tSairséalaigh
Garran Saval

Corran Phairc Saval
Gairdini Phairc Saval
Bothar Phairc Saval
Scotia

Ardan Radharc na Mara
Gort na Mara

Ascaill Ghort na Mara
Clés Ghort na Mara
Cuirt Ghort na Mara
Corran Ghort na Mara
Céide Ghort na Mara
Lana Ghort na Mara
Pairc Ghort na Mara
Béthar Ghort na Mara
Ardan Ghort na Mara
Paraid Dhun na Mara
Ascaill Rinn na Mara
Plaség Radharc na Mara
Pairc Radharc na Mara
Coill Radharc na Mara
Sefton

Faiche Sefton

Halla Sefton

Pairc an tSeanduin
Seanganach

Aillte Sheanganai
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Shanganagh Grove to Somerton

I Streetnames and Placenames

I Shanganagh Grove
I Shanganagh Road
I Shanganagh Terrace
I Shanganagh Vale
I Shanganagh Wood
[ shankill

I Sharavogue

I Sheelin Avenue

I Sheelin Drive

I Sheelin Grove

I sheelin Hill

I Sheelin Walk

I Shrewsbury Court
I Shrewsbury Hall
I Shrewsbury Lawn
I shrewsbury Road
I Shrewsbury Wood
I Silchester Court

I Silchester Crescent
I Silchester Downs
I Silchester Park

I Silchester Road

I Silchester Wood

I Silver Birches

I Silver Pines

I Sion Road

I Slate Cabin Lane

I Slieve Rua Drive

I Sloperton

[ smith’s villas

I Smyth Gardens

I Somerton
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Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Garran Sheanganai
Bothar Sheanganai
Ardan Sheanganai
Gleann Sheanganai
Coill Sheanganai
Seanchill

Searbhog

Ascaill Loch Sileann
Céide Loch Sileann
Garran Loch Sileann
Cnoc Loch Sileann
Siulan Loch Sileann
Cuirt Shrewsbury
Halla Shrewsbury
Plasog Shrewsbury
Bothar Shrewsbury
Coill Shrewsbury
Cuirt Silchester
Corran Silchester
Mullain Silchester
Pairc Silchester
Béthar Silchester
Coill Silchester

Na Beitheanna Geala
Na Gitiseanna Geala
Bothar Shidin

Lana an Chabain Slinne
Céide Shliabh Rua
Sloperton

Bailtini Mhic Gabhann
Gairdini Mhic Gabhann
Somerton



I Streetnames and Placenames

I Sommerville

I Sorbonne

I Sorrento Court
I Sorrento Drive
I Sorrento Lawn
I Sorrento Mews
I Sorrento Road
I South Avenue
I South Hill Avenue
I south Hill Park
I South Park

I South Park Drive
I south Winds

I Southdene

I Southwood Park
I Spencer Villas

I Springfield Lane
I Springfield Park
I Springhill Avenue
I Springhill Park
I Springvale Hall
I Spruce Avenue
I Station Road

I Stepaside

I Stepaside Hill

I Stepaside Hill Cottages
I Stepaside Lane
I Stepaside Park
I Stillorgan

I Stillorgan Court
I Stillorgan Grove
I Stillorgan Heath

Sommerville to Stillorgan Heath

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Somerville

Sorbonne

Cuirt Sorrento

Céide Sorrento

Plasog Sorrento
Eachlann Sorrento
Bothar Sorrento

An Ascaill Theas

Ascaill an Chnoic Theas
Pairc an Chnoic Theas
An Phairc Theas

Céide na Pairce Theas
South Winds

An Fhothair Theas

Pairc na Coille Theas
Bailtini Spencer

Lana Achadh an Tobair
Pairc Achadh an Tobair
Ascaill Chnoc an Fhuarain
Pairc Chnoc an Fhuarain
Halla Ghleann an Tobair
Ascaill an Spruis

Bothar an Staisiuin

An Chéim

Cnoc na Céime

lostain Chnoc na Céime
Lana na Céime

Pairc na Céime

Stigh Lorgan

Cuirt Stigh Lorgan
Garran Stigh Lorgan
Fraoch Stigh Lorgan
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Stillorgan Park to Sweetmount Drive

I Streetnames and Placenames

I Stillorgan Park

I Stillorgan Park Avenue
I Stillorgan Road

I Stillorgan Wood

I Stirling Park

I Stone House

I Stonebridge Close
I Stonebridge Road
I Stonemasons Green
I Stonemasons Way
I Stoneview Place

I Stoney Road

I Stoneyard

I Stradbrook Close

I Stradbrook Grove
I Stradbrook Hall

I Stradbrook Lawn

I Stradbrook Park

I Stradbrook Road

I Strand Road

I Strathmore Road

I Streamville Court
I Summerfield Close
I Summerhill Parade
I Summerhill Road

I Sunnyhill Park

I Sussex Street

I Sutton Lane

I Sweet Briar Lane

[ sweetman’s Avenue
I Sweetmount Avenue
I Sweetmount Drive
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Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Pairc Stigh Lorgan

Ascaill Phairc Stigh Lorgan
Bothar Stigh Lorgan

Coill Stigh Lorgan

Pairc Stirling

Teach Cloiche

Clés Dhroichead na gCloch
Bothar Dhroichead na gCloch
Faiche na Saor Cloiche
Bealach na Saor Cloiche
Plas Radharc na Carraige
Bothar Stoney

Clés na gCloch

Clos Shraid an tSruthain
Garran Shraid an tSruthain
Halla Shraid an tSruthain
Plasog Shraid an tSruthain
Pairc Shraid an tSruthain
Bothar Shraid an tSruthain
Béthar naTra

Béthar an tSratha Mhoir
Cuirt Bhaile an tSruthain
Clés Ghort an tSamhraidh
Paraid Chnoc an tSamhraidh
Béthar Chnoc an tSamhraidh
Pairc Chnoc na Gréine
Sraid Sussex

Lana an tSutdnaigh

Lana na Drise Cumhra
Ascaill Suatman

Ascaill Dhroim Meala
Céide Dhroim Meala



Sweetmount Park to Taney Rise

I Sweetmount Park
I Sycamore Avenue
I Sycamore Close
I Sycamore Court
I Sycamore Crescent
I Sycamore Drive
I Sycamore Green
I Sycamore Grove
I Sycamore Lawn
I Sycamore Road

I Sycamore Walk

I Sydenham Mews
I Sydenham Road
I Sydenham Villas
I Sydney Avenue
I Sydney Terrace

I Synnott Terrace

I Talbot Lane

I Talbot Lodge
I Talbot Road
I Taney Avenue
I Taney Court
I Taney Crescent
I Taney Drive

I Taney Grove
I Taney Lawn

I Taney Manor
I Taney Park

I Taney Rise

Pairc Dhroim Meala
Ascaill an tSeiceamair
Clos an tSeiceamair
Cuirt an tSeiceamair
Corran an tSeiceamair
Céide an tSeiceamair
Faiche an tSeiceamair
Garran an tSeiceamair
Plaség an tSeiceamair
Bothar an tSeiceamair
Siulan an tSeiceamair
Eachlann Sydenham
Bothar Sydenham
Bailtini Sydenham
Ascaill Sydney

Ardan Sydney

Ardan Shionéid

Lana an Talboidigh
Loiste an Talboidigh
Bothar an Talbéidigh
Ascaill Theach Naithi
Cuirt Theach Naithi
Corran Theach Naithi
Céide Theach Naithi
Garran Theach Naithi
Plaség Theach Naithi
Mainéar Theach Naithi
Pairc Theach Naithi
Ard Theach Naithi
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Taney Road to The Grove

I Streetnames and Placenames  Sraidainmneacha agus Logainmneacha
I Taney Road Bothar Theach Naithi

I Temple Crescent Corran an Teampaill

I Temple Hill Cnoc an Teampaill

I Temple Park Avenue Ascaill Phairc an Teampaill
I Temple Road Bothar an Teampaill

I The Aspens Na Crainn Chreathacha

I The Avenue An Ascaill

I The Beeches Na Feanna

I The Birches
I The Burgage
I The Cedars
I The Chase

I The Cherries
I The Close

I The Close

I The Coppins
I The Copse

I The Court

I The Courtyard
I The Crescent
I The Dale

| TheDell

I The Drive

I The Elms

I The Fairways
I The Fosters
I The Gallops
| TheGlade

I The Glen

I The Grange
I The Green

I The Grove
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Na Beitheanna
An Burgaiste
Na Céadrais
An Fia

Na Silini

An Clos

An Clos

Na Coipini

An Rosan

An Chuirt

An Clés Cuirte
An Corran

An Gleanntan
An Gleannan
An Céide

Na Leamhain
Na Minligh
Eastat Foster
An Eachrais
An Cheapach
An Gleann

An Ghrainseach
An Fhaiche
An Garran



I Streetnames and Placenames

I The Gut

I The Hawthorns
I The Haven

l The Heath

I The Hedgerows
I The Heights

| TheHin

I The Larches

I The Laurels

I The Lawn

I The Lodge

I The Maples

I The Meadow
I The Metals

I The Nurseries
| The 0aks

I The Orchard

I The Paddocks
I The Palms

I The Pines

I The Poplars

I The Ramparts
I The Rectory

I The Rise

I The Rowans

I The Slopes

I The Stables

I The stoneyard
I The Sycamores
| The Thicket

I The View

§ The walk

The Gut to The Walk

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
An Caol

Na Sceacha

An Cuan

An Fraoch

Na Falta Sceach
Na hArda

An Cnoc

Na Leardga

Na Labhrais
An Phlasoég

An Loiste

Na Mailpeanna
An Chluain

Na Railli

Na Plandlanna
Na Daracha

An tUllord

Na Banracha
Na Pailmeacha
Na Giviseanna
Na Poibleoga
Na Rampair
Teach an Reachtaire
An tArd

Na Caorthainn
Na Fanai

Na Stablai
Cl6s na gCloch
Na Seiceamair
An Mhuine

An Radharc

An Siulan
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The Willows to Trafalgar Terrace

I Streetnames and Placenames

| The willows

I Thomastown Court
I Thomastown Crescent
| Thomastown Road
I Thomond

I Thorncliffe Park

I Thornhill Road

I Three Rock Road

I Tibradden

I Tibradden Lane

I Tibradden Road

I Ticknock

I Ticknock Avenue
I Ticknock Dale

I Ticknock Drive

I Ticknock Grove

I Ticknock Hill

I Ticknock Park

I Ticknock Road

I Ticknock Way

I Tivoli Close

I Tivoli Road

I Tivoli Terrace East
I Tivoli Terrace North
I Tivoli Terrace South
I Tobernea Terrace
I Torca Road

l Torquay Road

I Torquay Wood

I Traders’ Wharf

I Trafalgar Lane

I Trafalgar Terrace
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Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Na Saileoga

Cuirt Bhaile Thomais
Corran Bhaile Thomais
Bothar Bhaile Thomais
Tuambhain

Pairc Aill na Sceiche
Bothar Chnoc na Sceiche
Bothar Bhinn Tri Charraig
Tigh Brédain

Lana Thigh Brodain
Bothar Thigh Brodain
Tigh an Chnoic

Ascaill Thigh an Chnoic
Gleanntan Thigh an Chnoic
Céide Thigh an Chnoic
Garran Thigh an Chnoic
Cnoc Thigh an Chnoic
Pairc Thigh an Chnoic
Bothar Thigh an Chnoic
Bealach Thigh an Chnoic
Clés Tivoli

Bothar Tivoli

Ardan Tivoli Thoir

Ardan Tivoli Thuaidh
Ardan Tivoli Theas
Ardan Thobar Ni

Bothar Torca

Bothar Torquay

Coill Torquay

Cé na dTradalaithe

Lana Trafalgar

Ardan Trafalgar



I Streetnames and Placenames
I Traverslea Close

I Trees Avenue

I Trees Road Lower

I Trees Road Upper

I Treesdale

I Tresilian

I Trimleston Avenue
I Trimleston Drive

I Trimleston Gardens
I Trimleston Park

I Trimleston Road

I Tubbermore Avenue
I Tubbermore Road

I Tudor Lawns

I Tullyvale

Ullardmor

Ulverton Close

Ulverton Court
Ulverton Place

Ulverton Road

Upper Carysfort Avenue
Upper Dargle Road

Urney Grove

Vale View Avenue
Vale View Close
Vale View Grove
Vale View Lawn

Traverslea Close to Vale View Lawn

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Clos Traverslea

Ascaill na gCrann

B6thar na gCrann iochtarach
Bothar na gCrann Uachtarach
Gleanntan na gCrann
Tresilian

Ascaill Trimleston

Céide Trimleston

Gairdini Trimleston

Pairc Trimleston

Bothar Trimleston

Ascaill an Tobair Mhoir
Bothar an Tobair Mhoir
Plaséga na dTudarach
Gleann na Tulai

lolard Mor

Clos Ulverton

Cuirt Ulverton

Plas Ulverton

Bothar Ulverton

Ascaill Dhan Cartin Uachtarach
Bothar na Deargaile Uachtarach
Garran na hUrnai

Ascaill Radharc an Ghleanna
Clés Radharc an Ghleanna

Garran Radharc an Ghleanna
Plaség Radharc an Ghleanna
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Valley Avenue to West Pier

Valley Avenue
Valley Close
Valley Drive
Valley View
Valley Walk
Verbena Avenue
Vesey Mews
Vesey Place
Vico Road
Victoria Road
Victoria Terrace
Village Gate
Village Road
Villarea Park

I Walsh’s Lane

I waltersland Road
I Waltham Terrace
I Wanford Close

I Watson Avenue
I Watson Drive

I Watson Park

I Watson Road

I Wayside Cottages
I Weirview Drive
I Wellington Street
I Wesbury

I Wesley Heights
I Wesley Lawns

I West Pier
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Ascaill an Ghleanna
Clés an Ghleanna
Céide an Ghleanna
Radharc an Ghleanna
Sidlan an Ghleanna
Ascaill Bheirbhéine
Eachlann Vesey

Plas Vesey

Béthar Vico

Béthar Victoria
Ardan Victoria

Geata an tSraidbhaile
Bothar an tSraidbhaile
Pairc Villarea

Lana an Bhreatnaigh
Bothar Fhearann Bhailtéir
Ardan Waltham

Clés Wanford

Ascaill Watson

Céide Watson

Pairc Watson

Boéthar Watson

lostain Thaobh an Bhéthair
Céide Radharc na Cora
Sraid Wellington
Wesbury

Arda Wesley

Plaséga Wesley

An Ché Thiar



I Streetnames and Placenames

I Westbrook Road
I Westerton Rise

I Westminster Court
I Westminster Lawns
I Westminster Park
I Westminster Road
I Weston Avenue
I Weston Close

I Weston Grove

I Weston Park

I weston Road

I Whately Place

I White Gables

I White Oak

I White Oaks

I Whitebarn Road
I Whitebeam Avenue
I Whitebeam Road
I Whitebeams Road
I whitehall Mews
I Whitehall Road

I White’s Villas

| whitethorn Road
I Whitethorn Walk
I Wilford Court

I Willow Avenue

§ willow Bank

I Willow Court

I Willow Crescent
I Willow Gate

I Willow Grove

I willow Mount

Westbrook Road to Willow Mount

Sraidainmneacha agus Logainmneacha
Bothar Westbrook

Ard Westerton

Cuirt Westminster
Plasoga Westminster
Pairc Westminster
Bothar Westminster
Ascaill Weston

Clos Weston

Garran Weston

Pairc Weston

Bothar Weston

Plas Whately

Na Beanna Bana

An Dair Gheal

Na Daracha Geala
Béthar an Sciobdil Bhain
Ascaill an Bhioma Bhain
Béthar an Bhioma Bhain
Béthar na mBiomai Bana
Eachlann an Halla Bhain
Bothar an Halla Bhain
Bailtini an Fhaoitigh
Bothar na Sceiche Gile
Sitlan na Sceiche Gile
Cuirt Wilford

Ascaill na Saili

Bruach na Saili

Cuirt na Saili

Corran na Saili

Geata na Saili

Garran na Saili

Cnocan na Saili
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Willow Park 1o Woodlawn Grove

I Streetnames and Placenames

I Willow Park

I Willow Place

I Willow Road

I Willow Terrace

I Willow Vale

I Willowfield Avenue
| willowfield Park

I Wilmont Avenue
I Wilson Crescent

I Wilson Road

I Windsor Court

I Windsor Drive

I Windsor Park

I Windsor Terrace

I Windy Arbour

I Wolfe Tone Avenue
I Wolverton Glen

l wood Park villas

I Woodbine Avenue
I Woodbine Park

I Woodbine Road

I Woodbine Terrace
l woodbrook

I Woodbrook Downs
I Woodbrook Glen
I Woodford

I Woodlands Avenue
I Woodlands Drive
I Woodlands Park

I Woodlands Road
I Woodlawn Crescent
I Woodlawn Grove
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Sraidainmneacha agus Logainmneacha

Pairc na Saili

Plas na Saili

Béthar na Saili

Ardan na Saili

Gleann na Saili

Ascaill Ghort na Saili
Pairc Ghort na Saili
Ascaill Wilmont

Corran Mhic Liam

Béthar Mhic Liam

Cuirt Windsor

Céide Windsor

Pairc Windsor

Ardan Windsor

Na Glasain

Ascaill Wolfe Tone
Gleann Wolverton
Bailtini Phairc na Coille
Ascaill an Fhéithlinn
Pairc an Fhéithlinn
Béthar an Fhéithlinn
Ardan an Fhéithlinn
Sruthan na Coille
Mullain Shruthan na Coille
Gleann Shruthan na Coille
Ath na Coille

Ascaill Fhearann na Coille
Céide Fhearann na Coille
Pairc Fhearann na Coille
Boéthar Fhearann na Coille
Corran Phlaség na Coille
Garran Phlaség na Coille



Woodlawn Park (Churchtown) to York Terrace

Woodlawn Park Pairc Phlasog na Coille
(Churchtown) (Baile an Teampaill)
I Woodlawn Park Goirtin na Coille
(Dln Laoghaire) (Dan Laoghaire)
I Woodlawn Terrace Ardan Phlasog na Coille
I Woodley Park Pairc Woodley
I Woodley Road Bothar Woodley
I Woodside Drive Céide Thaobh na Coille
I Woodside Grove Garran Thaobh na Coille
I Woodside Road Bo6thar Thaobh na Coille
I Woodthorpe Woodthorpe
| wyattville Close Clés Wyattville
I Wyattville Hill Cnoc Wyattville
l wyattville Park Pairc Wyattville
I Wyattville Road Béthar Wyattville
I Wyckham Avenue Ascaill Wyckham
I Wyckham Grove Garran Wyckham
I Wyckham Park Road Bothar Phairc Wyckham
I Wyckham Way Bealach Wyckham
I Wynberg Park Pairc Wynberg
I Wynnsward Drive Céide Wynnsward
I Wynnsward Park Pairc Wynnsward
I Wyvern Estate Eastat Wyvern
I Yale Yale
I Yankee Terrace Ardan an Phoncain
I Yellow Nook Avenue Ascaill na Cuile Bui
I York Road Bothar Eabhrac
I York Terrace Ardan Eabhrac

Sraidainmneacha agus Logainmneacha Dhun Laoghaire-Rath an Duin 67



